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MERCOSUR/SGT N° 5/ACTA N° 02/15

Se celebro en la ciudad de Asuncion, Capital de la Republica del Paraguay,
entre los dias 11 y 13 de noviembre de 2015, la XLIX REUNION ORDINARIA
DEL SUBGRUFPO DE TRABAJO N° 5; TRANSPORTE DEL MERCOSUR, con
la participacion de las delegaciones de la Republica Argentina, la Republica
Federativa del Brasil, la Republica del Paraguay y la Republica Oriental del
Uruguay. Participé igualmente la delegacion de Chile en caracter de Estado
Asociado del MERCOSUR. La presente acta y sus anexos gquedan ad
referéndum de la delegacion de la Republica Bolivariana de Venezuela,
conforme a lo dispuesto en la Decision CMC N° 04/93 y al Art. 2° de la
Resolucion GMC N 26/01.

Asi mismo concurrieron al encuentro represeniantes de los operadores
privados vinculados al sector transporte de la region.

La ndmina de participantes en caracter de delegados y observadores de los
distintos paises, se agrega como Anexo | de la presente Acta.

El Coordinador por Paraguay ante el SGT N° 5; TRANSPORTE DEL
MERCOSUR, Director Nacional de Transporte v Presidente del Consejo de la
Direccion Nacional de Transporte (DINATRAN), Abog. CARLOS GEORGI-
SAMARAN, en ejercicio de la Presidencia Pro Tempore, saludé de manera
efusiva a las delegaciones presentes. procediendo de ésa forma el acto
protocolar de apertura del encuentro, destacando la importancia de la reunion,
al momento de presentar igualmenie los saludos del Superior Gobierno vy
expresar su deseo de que el trabajo a ser realizado en la oportunidad sea
provechoso, atenuando asimetrias y buscando siempre la integracion y la
facilitacion del transporte regional.

Resaltd la sensibilidad de los servicios de transporte en la comunidad regional
y la importancia de dotar al sector de la necesaria facilidad y agilizacién para
que el comercic intra-Mercosur o extra-Mercosur se desarrolle y resulte
competitivo, para el beneficio de los operadores y usuarios a quienes
corresponde ser protagonistas activos en el proceso de integracién. Finalmente
expreso su reconocimiento y gratitud por el apoyo recibido de las distintas
autoridades de transporte y otras afines de los paises de la region, en
oportunidad de la visita de Su Santidad; el Papa Francisco a Paraguay, lo que
contribuyd para que dicho acontecimiento historico llegue a tener la jerarquia y
el brillo pretendido desde un primer momento.

Las delegaciones presentes agra

deciron la gordial bienvenida y manifestaron
su coincidencia con las expresio '

#8s por el Coordinador por Paraguay

acompanando en lineas generales
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las expresiones formuladas por el mismo.

Finalizada la ceremonia de apertura vy cumplidas las formalidades, se paso a
una reunién privada de Jefes de Delegacion, donde se consideraron detalles de
la Agenda, la que finalmente fue consclidada conforme consta en el Anexo |l

Mas adelante, al momento de reiniciarse la sesion plenaria, la Coordinacion de
Paraguay comunicé la aprobacion de la agenda precedentemente aludida
consolidada en la reunion de Jefes de Delegacion, aclarandose que en la
misma ha sido incluido el tratamiento de la instruccion emanada de la XCIX
Reunion Ordinaria del GMC, en el Punto 2 del acta pertinente.

DESARROLLO DE LA AGENDA

1.- Facilitacion Fronteriza

Intervino primeraments en al tema, &l representante de la Direccidn Nacional
de Aduanas de la Republica del Paraguay quien se pronunciéd respecto al
alcance y la plena vigencia de la Resolucion GMC N 77/99 sobre horarios de
atencién de los puntos de control integradoe en frontera, puntualizando que el
mismo es de 07:00 hs a 19:00 hs duranie los dias habiles v que los eventuales
afectados por la falta de cumplimiento de ésta determinacion del GMC estan en
pleno derecho de efectuar reclamos por escritc a las instituciones instaladas en
frontera gue no se ajustan a dicha normativa comunitaria. Lo anterior, fue a
modo de respuesta a lo consignada en el acta de la Reunién de la Comisién de
Facilitacion Fronteriza realizada en Gramado(Br), a partir de la inquietud
sefialada por el sector privado en su presentacién en la que se identifican las
dificultades que afectan a los operadores en los diversos puntos fronterizos.

A titulo informativo menciono las tareas encaradas a nivel aduanero tendientes
a la utilizacién de precintos electronicos en los servicios de cargas, la
implementacion de un Programa de Operadores de Comercio Autorizado a fin
de facilitar los trabajos en los puntos de frontera, agregando en lo que respecta
al Paraguay, el mejoramiento de la infraestructura fronteriza en el cruce Pto.
Falcdn / Clorinda, con una inversion aproximada de U$S 40.000.000 en obras
que se pretenden iniciar en el afo 2016,

Las delegaciones de Paraguay y Argentina sefalaron gue de manera similar,
han procedido a derivar la presentacion del sector privado sefialada
precedentemente, a las distintas instituciones de control de sus respectivos
paises instaladas en frontera, como una manera de que las inquietudes
planteadas por el sector privado sean consideradas en forma especifica por los
organismos responsables v tratar asi ontrar_soluciones en cada uno de
los casos que han quedado debidamenta ilugtragd en el Anexo V del encuentro

en«G-rar‘nauzm.}}Kcﬁ< 7




XLIX REUNION DEL SGT 5

+
TRANSPORTES DEL MERCOSUR + T
+

11,12 ¥ 13 DE NOVIEMBRE DE 2015 ’_‘___,_--‘__'___‘
Repiblica del Paraguay — Presidencia Pro Tempore 2015 M E RCOSU R

La Delegacion de Brasil senald gue esta en discusion la creacion de un
Subgrupo sobre Integracion Fronteriza en el ambito del GMC y en ese sentido
solicité que la Presidencia Pro Tempore para haga las gestiones necesarias
ante su Cancilleria de manera a lograr la concrecion de dicho SGT.

La delegacion de Uruguay expresd que en el documento con las pricridades
presentadas por el sector privade en la ALIX Reunidn del SGT N5 sélo se
incluyd una que corresponde directamente a las autoridades de transporte de
su pais. En ese senitido expresd que la solucidn para el inconveniente
planteado se dara cuando reciba por parne de la Autoridad Competente de
Paraguay, la informacidn necesaria sobre la configuracion de ejes de los
vehiculos de transporte de pasajeros. Con relacion a los problemas de
funcionamiento general e infraestructura de las Areas de Control Integrade
expresO que ha distribuido el documento a los organismos involucrados y se
encuentra a la espera de sus consideraciones u observaciones.

La Delegacion Argentina solicitd que se siga reuniendo esta Comisién Mixta ya
que a partir de ella se puede abtener un diagndstico sobre la problematica en
frontera en la gue se debe trabajar para dar celeridad a los servicios de
transporte tanto de cargas como de pasajeros.

Finalmente, la Delegacion de Uruguay expresd gue el tema por su importancia
trasciende al SGT N5, e informo gue en estas mismas fechas se esta
desarrollando un encuentro en la ciudad de Buenos Aires del Grupo Técnico
Ejecutivo sobre Integracion y Facilitacion Fronteriza gue funciona en el ambito
de UNASUR-IIRSA-COSIPLAN.

En ese sentido destacd que deberia evitarse la multiplicacidn de esfuerzos, y
promoverse una mayor interaccion entre organismos y foros a efectos de que la
pusqueda de resultados sea mas efectiva.

Las Delegaciones coincidieron en seguir avanzando de manera firme en las
cuestiones planteadas

2.- Armonizacion de los Procedimientos de Fiscalizacién de Transporte
Carretero
Internacional

Las delegaciones tomaron nota y coincidieron en expresar su reconocimiento
por los avances realizados sobre el presente tama a nivel de comision, la que
se ha reunido en mas de una oportunidad en la ciudad de Foz de Yguazl, no
sin antes intercambiar pareceres respectoc a los pasos siguientes que habran
de ser dados para dar continuidad a! trabajoc de armonizacion de los

A
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manera de minuta del manual de procedimiento efectuado en su momento por
la Delegacion Brasilefia, que se constituyé basicamente en el instrumento de
trabajo de la comision.

En ése sentido, la Delegacion de Chile sefiald que en |a tarea de avanzar en la
definicion de los documentos de porte obligatorio, se deberia estar atento a las
inconsistencias gque podrian surgir, por lo gue entiende pertinente que el
fratamiento gue se pueda dar a estos temas, en si constituyen un insumo
relevante que amerita sea tratado igualmente en el marco de las reuniones de
la Comision del Art. 16 del ATIT.

La Delegacion de Paraguay recordd su posicion ya expresada en anteriores
reunicnes de gue los avances en la presente materia deben estar
circunscriptos al Segundo Protocolo Adicional de Infracciones y Sanciones del
ATIT, postura coincidente con la de la Delegacion Argentina quien enfatizo la
importancia y conveniencia de armonizar cocherentemente €l documento final o
el manua! que se pretende definir con el citado protocolo. Igualmente la
Delegacion paraguaya sclicitd |a elaboracion de un manual que establezca las
directrices para la fiscalizacion de mercancias peligrosas, en razon de que esta
materia fiene un régimen de infraccionas y sanciones distinto, segln normativa
MERCOSUR.

A su turno, la Delegacién de Uruguay hizo un recuento del tratamiento del tema
desde la XLVIl Reunion realizada en Salta y destacod el consenso logrado en
Brasilia y Gramado sobre el trabajo a desarrollar, en cuanto a poner foco en la
armonizacion de procedimientos de fiscalizacion del transporte de cargas y
pasajeros basado en las disposicionas del ATIT y su Sequndo Protocolo
Adicional (Infracciones vy Sanciones). Asimismo, destacd la importancia del
aporte realizado por Brasil al ofrecer las Minutas de Fiscalizacidn elaboradas a
nivel interno y resaito que la prueba respecio a un buen resultado, sera verificar
que lo que finalmente se proponga, permita evitar la reiteracién de los
problemas gue han motivado la creacion de la Comision.

En ese sentido, sugirio que cada delegacion realice una Ultima evaluacion de
todo lo actuado, fijando posicion sobre los diferentes aspectos pendientes de
definicidn, como la forma de llevar a cabo la armonizacion; los documentos de
porte obligatorio; &l tratamiento de aguellas sanciones previstas en el ATIT que
no se corresponden con obligaciones incluidas en ese cuerpo normativo, entre
otros aspecios.

La Delegacitn de Brasil, al momento de sugerir la elaboracion de un Proyecto
de Resolucion a ser elevado al GMC que establezca que el Segundo Protocolo
de Infracciones y Sanciones sea la icy ara la aplicacion de
penalidades por parte de los distintos & logue en el transporte

internacional. YK C%(f? /
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El tema permanece en agenda para la proxima reunion.

3.- Transporte Ferroviario

En un primer momento los Jefes de Delegacion coincidieron en gque las tareas
derivadas del presente punto estan casadas en el denominado Informe de la
Comisidn de Asuntos Ferroviarios gue consta como Anexo |V del Acta de la
XIV Reunién de la Comision del Art. 16, celebrada en Lima, Perd en el afio
2011, que incluye el tratamientoc de las propuestas presentadas en la Xli
Reunion por las Delegaciones de Argentina y Brasil. en los gue se sugiere la
actualizacion del Capitulo Ferroviario del ATIT, con la eliminacion de algunos
de sus articulos, sefalandose que &l tema asta en la agenda de los diferentes
escenarios regionales de integracion por considerable tiempo, por o que se
reguiere una accion mas decidida de los distinlos paises para avanzar en el
mismo.

Al ceader el uso la palabra a las delegacionas, intervino primeramente el
representante del sector farroviario de la Delegacion Argentina para hacer una
breve exposicién de los alcances de la recientemente promulgada Ley Nro.
27.132 que Declara de Interés Publico Nacional, v como objetivo prioritario de
la Repuablica Argentina la politica de reactivacion de los ferrocarriles de
pasajercs y cargas, la renovacion y mejoramiento de la infraestructura
ferroviaria y la incorporacion de tecnologias vy servicios que coadyuven a la
modernizacion y a la eficiencia del sistema de transporte publico ferroviario,
sefialando entre otras cosas, la creacion del Registro de Operadores de Cargas
y Pasajeros en la orbita de la Comision Nacional de Regulacion de Transporte
y gque actualmenie se estan estableciendo los requisitos y calidades que
deberan reunir las persona fisicas y juridicas para la inscripcidn en el registro
de operadores anteriormente citade. En ese sentido, agregd que se vera con
agrado compatibilizar los mismos con los existentes en los paises de la regidn,
a efectos de facilitar los traficos ferroviarios internacionales.

El representante del sector ferroviaric de la Delegacién de Paraguay intervino
en este punto haciendo mencion sl recientemente habhilitado servicio urbano
internacional de transporte ferroviario entre las ciudades de Encarnacion y
Posadas, agregande que se asta trabajando en la recuperacion del transporte
de cargas en esa misma zona — a nivel interno -, al momento de manifestar su
intereés por la exposicion realizada por la Delegacion Argentina, mencioné de
manera especial el punte Belgrano-Barrangueras y sugirio |la definicion de una
linea de contacto para intercambiar informacicnes sobre la presente materia.
lgualmente manifestd el interés existente en que |a linea ferroviaria que llega a
Cascabel se prolongue hasta la ciudad de Foz de Yguazl.

La Delegacion Brasilena solicito sea agregada al acta una copia o se defina un
enlace (link) para acceder, A\ mas profundamente ja norma ferroviaria
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La Delegacion de Chile intervino para reafirmar el inlerés gue genera en su
pais ia traza ferroviaria en efapa de proyecto gue uniria puntos de Argenting,
Brasil, Paraguay y Chile hasta ia ciudad de Antofagasta.

La Delegacion de Uruguay hizo mencién a que en su pais se esta reactivando
actualmente el transporte ferroviario, enfocandose primeramente en el
desarrollo de los servicios de cargas vy posteriormenie se estaria considerando
en una segunda etapa e! fransporte de pasajeros.

4.- Transporte Maritimo

Los Cocrdinadores tomaron conocimiento del Acta de |la Comision de
Transporte Maritimo (CTM} que consta como Anexo |l de la presente y
expresaron su reconcoimiento por ios avances realizados en los distintos temas
abordados en ésta reunién. El acta citada queda ad referéndum de la
Delegacion Argentina.

5.- Transporte de Mercancias Peligrosas

En primer término intervino la Delegacion de Uruguay sefialando el importante
avance registrado en &l primer semestre de 2015 sobre |a presente materia, por
lo gue se coincidid en reconocer de buen grado |los esfuerzos realizados a nivel
de comision, la que tiens avanzada la elaboracion de una propuesta de un
documento técnico basado en los distintos capitulos de la  Edicidn 17 de la
Reglamentacion Modelo de de las MNaciones Unidas sobre transporte de
mercancias peligrosas.

La delegacitén de Uruguay expresd gue recibid el texto de la Parte 6 sobre
ensaycs de embalajes preparado por la delegacion de Paraguay agregando
que entiende deberian ser empleadas en el mismo las denominaciones de los
tipos de embalajes definidas por los expertos cuando se redactd el Acuerdo
vigente y su primera actualizacion en el afo 2007. Asimismo indicd que deberia
sustituirse la expresion Reglamento Modelo por Anexo.

Al respecto la delegacion de Paraguay se comprometid a efectuar la
adecuacion solicitada y remitir al resio de las delegaciones la nueva version de
la Parte €, una vez que reciba todas las observaciones al documento que
entregara en su momentc.

En otro orden, la delegacion de Uruguay informd que en cumplimiento del
compromiso asumido distribuyo en julio del presente una propuesta del Anexo |
del futurc Acuerdo el cual deberj la base para la elaboracidn de la
actualizacion de la Resclucidn G tpuesta por la delegacion de

Paraguay. \X % %
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Todas las delegaciones se comprometieron a realizar las acciones necesarias
tendientes a disponer en el primer trimesire de 2016 de las versiones finales en
espafiol y portugués del Acuerde actualizado, En ese sentido se
comprometiercn a remitir a la delegacién de Uruguay, a la mayor brevedad
posible, las observaciones respecto al texto del Anexo | que propusiera, asi
como los eveniuales plazos de adopcion de algunas disposiciones particulares
del Acuerdo gque entendieran necesaric que guedaran incorporadas en el
mismo.

6.- Pesos y dimensiones de vehiculos de transporie por carretera.

6.1 Empleo de MNeumaticos superanchos en ejes delanteros con
suspension
neumatica en dmnibus.

La delegacién de Uruguay expresd gue el SGT N°5 mantiene este tema en la
agenda de sus reuniones desde hace tres anos por lo que entiende que urge
contar con las posicicnes de todos las delegaciones, En ese sentido alertd que
en sus estaciones de pesaje instaladas en diferentes pasos de Frontera y rutas
nacionales ha contravenido omnibus que realizan servicios internacionales con
mas de 7500kg en el eje delantero y pesos en el eje asimétrico trasero de seis
neumaticos del orden de 15500kg, incluso se ha llegado a multar un vehiculo
con 8500kg en el eje direccional.

Asimismo exprest que ello en casc de accidentes podria dar lugar a
responsabilidades de los arganismos de control habida cuenta que en las
fichas técnicas de los principales proveedores de chasis de omnibus se
informa, por ejemple, que el limite técnico en un eje simple direccional es de
7500kg.

Destacd que el emplec de neumaticos superanchos en los ejes delanteros fue
propuesto como una forma de mitigar los efecios de los excesos comprobados
en dichos ejes equipados con neumaticos convencionales. No obstante
destaco que el uso de los neumaticos superanchos ya es habitual en 6mnibus
de algunas empresas internacionales, en el gje delantero y en los ejes traseros
al amparo de normas nacionales de pesos y dimensionas gue permiten circular
con limites muy superiores a los acordados en la Res. GMC 65/08, sin que aln
en el ambito del SGT N® 5 se haya producido un intercambio de opiniones
técnicas por parte de todas las delegaciones.

La Delegacion de Argentina solicitd a las Delegaciones de Paraguay y Brasil
para gue se realicen ios ens organismos competentes en materia
vial a fin de evaluar el impac cion de los neumaticos superanchos

s 7R,
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en los gjas delanteres de los émnibus en atencidon a que los vehiculos con la
altima tecnologia estarian llegando a las 7 in.

6.2 Omnibus MERCOSUR

La delegacion de Uruguay expresé que este tema esta relacionado con el
tratado en el numeral anterior. Expresé que el objetive del SGT N° 5 en esta
materia deberia ser buscar un punto de conciliacion enfre los requerimientos de
las nuevas exigencias ambientales, de seguridad y de confort para los
pasajeros, los nuevos materiales livianos a disposicion de las empresas
fabricantes de las carrocerias vy la necesidad de no introducir factores de
deterioros superiores sobre la infragstructura vial.

Agrego gue las delegaciones de aquellos paises con industrias armadoras de
amnibus deberian tomar la iniciativa en aportar informacion que ilustre sobre el
panorama previsto por los fabricantes en el mediano plazo en funcion de las
normas y recuisitos que son esperables que se impulsen en el mediano plazo y
su influencia en los pesos de |as unidades.

Indicé gue a su juicio las delegaciones oficiales en el SGT N°5 deberian poder
definir un conjunto de combinacicnes de ejes vy neumaticos amigables con la
infraestructura, con sus limites de peso correspondientes que pudieran definir
un cenjunto de opciones obligatorias y Unicas a efectos de puedan elegir la
combinacién gue mas se ajuste a su praoyscio.

6.3 Establecimiento de tolerancias en la medicion por peso por eje y
peso bruto total en los vehiculos de transporte por carretera

La delegacion de Uruguay expreso gue ya se pronuncio con mucho detalle
sobre la propuesta presentada por la delegacion de Brasil en |a dltima reunion
del SGT N°5 y que no tenia nueva consideraciones gue formular. Agregd que
no tiene objeciones para que se habilite el funcionamiento de una comisién
integrada con delegados del secter de transporte y de obras publicas si ello
contribuye a que todos los paises expongan sus posiciones , se intercambien
experiencias e informaciones y se puedan materializar avances concretos en
este tema. Las delegaciones coincidieron en la creacion de la mencionada
comision.

La Delegacion de Paraguay con respecto a los Puntos 6.1 y 6.3 consignados
precedentemente, manifesido gue dichas materias exceden el ambito de su
competencia v que se halla aguardando actualmente el parecer del organismo
nacional competente que es &l Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones.
Con respecto al Punto 6.2 g I:"t que la propuesta debe contener una

solucion al problema de sob
7 g K.
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sugirié conformar una comision multisectorial para avanzar en los temas
considerados en todos estos temas.

7.- Integracion de las Informaciones de Transporte de Pasajeros y
Cargas. Sistematizacion de Datos del SGT N° 5 del MERCOSUR

La Delegacion Paraguaya hizo un resumen de lo tratado en la dGltima reunién
tecnica realizada en la ciudad Foz de Yguazl en el mes de Julio /2015, en este
contexto informo los avances en |as tareas de desarrollo de la Web Service de
Permisos de Cargas y Pasajeros. Asi mismo hace entrega de un documento
con el detalle de los meétodeos ya existentes en la Web Service en desarrollo,
mencicnando los nuevos meétodos que se han incorporado. Se adjunta
Documento de especificacion actualizado en e Anexo V.

La delegacion de Brasil manifestd haber realizado avances en el desarrollo y
pruebas de la WS, pero actuaimente se encuentran en procesc de
reestructuracion de su area técnica informatica, mencionando que para la
préxima reunion estarian en condiciones de continuar con las tareas de
pruebas con la Web Service, sin perjuicio de las comunicaciones que puedan
realizarse en el marco dei Grupo de Correo SGT-5 creado para el efecto.

La delegacion de Argentina manifesto el avance de adaptar la Ultima version
presentada en la Reunion Técnica de Foz de lguazl. Se adjunta Documento de
especificacidon actualizado en el Anexo IV,

Las Delegaciones presentes acordaron seguir avanzando con las pruebas de

manera bilateral por fuera de las reuniones técnicas, de forma de darle
celeridad a las tareas de testing.

Argentina vy Paraguay realizarcn pruebas de consultas de tablas auxiliares de
manera satisfactoria:

URL DE SERVICIOS

Para listar:
https://api-test.cent.gov.ar/mercosur/permisos/marcaVehiculo

Para obtener un registro
https://api-test.cent.gov.
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Lista de entidades

autoridad
claseServicio
marcaCarroceria
marcaVehiculo
modalidadTrafico
pais

provincia
tipoCarroceria
tipoPropiedad
tipoTransito
tipoVehiculo

La delegacién de Uruguay informo que el Ministerio de Transporte y Obras
Fublicas se encuentra realizando una reorganizacion de las areas informaticas
de sus dependencias, lo que retraso la realizacion de algunos de los
desarrelios requeridos para el inicio de las pruebas de los WS de altas y bajas
de permisos comprometidos. Agrego gue los técnicos informaticos asignados
estaran realizando los contactos con los de los demas Estados Parte para
continuar los trabajos vy aclarar algunas dudas.

Asimismo informé un cambio de dominio de las direcciones de correo
electrénico institucicnal, las que pasaron de ser dnt.gub.uy - correspondientes
a la Direccidn Nacional de Transpore - a mtop.gub.uy del Ministerio de
Transporte v Obras Publicas.

Cada delegacion armara un conjunto de datos acorde a lo necesario para
realizar los test en curso. Este conjunto sera enviado via email entre paises. De
esta manera se podra documentar iodos los test con datos acordados
previamentie entre las delegaciones y asi poder comprobar adecuadamente
estos resultados.

Se elaboro documento conjunto, a Referendum de Brasil y Uruguay, con los
requerimientos necesarios para establecer el WS de autenticacion, de esta
manera cada pais podra elaborar un documento de especificacion de dicha
WS. Los test necesarios para este WS se realizaran de manera independiente
al WS de Permisos. Se adjunta documenio de especificacion en el Anexo IV.

Con respecto a los mecanismos de auteniicacion, la delegacion de Uruguay,
reiterd que solicito a la Agencia de Goljierno Electronico de su pais el
pronunciamiento sobre la propuesta reaf=add, por Argentina, Brasil y Paraguay,
femitira en forma inmediata

10
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La delegacion argentina incorpord funciones de consultas al WS para tablas
auxiliares. Tambien hace entrega la tabla de Pasos Fronterizos en
cumpiimiento a lo acordado en la ultima reunidn técnica del mes de julio de Foz
de Yguazu. Se adjunta documento en el Anexo V.

La delegacion paraguaya hace entrega la tabla de Pasos Fronterizos en
cumpiimiento a lo acordado en la uitima reunion técnica del mes de julio de Foz
de Yguazd. Se adjunta documento en el Anexo (V. .

Se agrega el Codigo 108 - "Numero de Permiso Inexistente” a la Lista de
Errores ce .a Web 3Service de Permisos. Se adjunta Listado de errores y
mensajes aciualizado. Se adjunta documento en el Anexo V. .

Detalles de Contactos

PARAGUAY

Migusl Avala mayala@dinatran.gov.py
Juan Carrasco jcarrasco@dinatran.gov.py
ARGERNTINA

Gabriel Arellano arailanog@cent.gov.ar
Lautarc Duarte duartel@cent.gov.ar

BRASIL

Symbal Ruffino de Oliveira symball oliveira@antt.gov.br
Fabio Querino Goncélvez fabio.goncalvez@antt.gov br
URUGUAY

Adriana Barros adriana.barres@miop.gub.uy
Fernando Perez Ctero fernando.perezotero@mtop.gub.uy
Javier Garagorry javier.garagorry@mitop.gub.uy

8.- Temas derivados al SGT 3 - Comision Automotriz

La deiegacién ae Paraguay informad su Intencidon en un primer momento de
efectuar una reunion conjunta con: representantes del SGT 3 para discutir de
manera cercana y a nivel plenario. el estado de situacion de los temas
derivados en su momento via GMC a dicha SGT, a saber

-LIMITADORES DE VELOCIQAD
-REVISION D2 LARES. GRA N¥

#94 ' CLASIFICACION DE VEHICULOS”
-LUCES DE IDENTIFIC:
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-CINTURONES DE SEGURIDAD

Agreg¢ dicha delegacion, que fue informada respecto a gue si bien es cierto, en
la presente semana se esta realizando en ia sede del Ministerio de Industria y
Comercio en Asuncion, la Reunién Ordinaria del SGT 3, no se ha podido
conformar en esta oportunidad. la “Comisién Automotriz” debido a la falta de
asistencia de todas las delegaciones.

Las delegaciones coincidieron en analizar la posibilidad de reformular el pedido
oportunamente efectuado al SGT 3 con una nueva orientacion, decidiendose
que el tema permanezca en la agenda de la proxima reunion y
comprometiendose cada delegacion en  insistir scbre los puntos arriba
enunciados con sus respectivas autoridades.

9.- Adopcion del ATIT comeo base fundamental de las negociaciones sobre
el transporte terrestre.

Ante la ausencia de las auloridades del sector transporte terrestre de la
Replblica Bolivariana de Venezuela, la delegacion paraguaya en su caracter
de Presidencia en Ejercicio sugirid que el tema permanezca en la agenda de la
préxima reunion, a la espera de una respuesta por parte de dicho pais al
presente tema.

Esta sugerencia fue aceptada por ei resto de las delegaciones.

10.- Otros Asuntos.
10.1 ldentificacion Electronica de Vehiculos

La Delegacion Paraguaya informd al respecto gque, conjuntamente con la
Facultad Politéecnica de la WUniversidad Nacional de Asuncién se esta
elaborando una propuesta de identificacion electrénica de vehiculos que podria
determinar el uso del RFID y el GPS en forma conjunta o individualmente y que
el proyecto definitiva estaria cencluide 2 fines de noviembre del afio en curso
para su posterior implementacion,

Al respecto corresponde aciarar que las delegaciones acordaron modificar la
denominacion de este tema en la agenda, en tanto el SGT N°5 no presentara
ante ios organos competentes del MERCOSUR, ninguna propuesta de
proyectc para ser ejecutado sobre este tematica con recursos externos.

Las delegaciones decidieron avanzgr en el tema pero con un nuevo alcance,
para lo cual se comprometiaerg

pais para la utilizacién de { sfogia RFID y a promover experiencia
1
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conjunias gue permitieran diagnosticar sobre el nivel de interoperabilidad de los
dispositivos y protocolos de comunicacion empleados.

10.2 Seguros

Al respecte del presente tema, la Delegacion paraguaya informé que se estan
realizando les gestiones pertinentes para la incorporacion en su ordenamiento
juridico intermno, de la Resolucion GMC Nro. 14/15 “VALORES MINIMOS PARA
EL SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL DEL TRANSPORTADOR POR
CARRETERA EN VIAJE INTERNACIONAL", por medio de norma con rango de
ley, sancionada por el Congreso Nacional v su posterior promulgacién a través
del Poder Ejecutivo, para lo cual se cuenta con el apoyo del Ministerio de
Relaciones Exteriores y del Ministerio de Obras Pulblicas v Comunicaciones.
Debiendo ser sometida a este proceso de formacion de ley, se recomienda que
el presenie tema siga figurando en la Agenda del STG 5, hasta su efectiva
concracion.

En este punto, las partes coinciden en la importancia de |a internalizacion de la
Resoclucion GMC Nro. 14/15, a fin de otorgar una mejor proteccién a las
operzdoras en caso de oourrencia de siniesiros.

10.3.- Multas

Paraguay presenté una exposicion sobre una aplicacion Web gue permite
consultar ONLINE muitas registradas de empresas de Pasajeros y Cargas.
Desde esta opcién cada pais podra acceder a informaciones de multas
registradas en Paraguay de empresas del pais que solicita el informe. Esta

aplicacion esta disponible en www.dinatran.gov.py/mercosur.

El usuario y la contrasefia para el acceso correspondiente fue proveida a los
paises partes. El Anexo explicative de |a presentacion Paraguaya sobre el
sistema consta como Anexo V..

La Delegacion Argentina manifestdé que el desarrcllo alcanzado por el
transporie er ia region hace necesaric que los Estados miembros adopten
mecanismos para la cobranza de multas en el transporte de pasajeros y cargas
de caracter ragular u ocasional. Agregé que se esta ante la realidad de los
trabajos de la Comisidn de Integracién de Datos en los cuales, con la
instalacion de un web-service, tendremos acceso onling a todas las instancias
en gue se desarrclla un transporte, brindando acceso a las Autoridades de
Aplicacion. como a los mismos usuarios, facilitando de esta manera las
relaciones en el sistema.

Entendio oportunc en esta Reunion del SGT N° 5 gue se pueda incorporar a los
trabajos de Ia menm{maua COmkb: yn elfefna de mullas de transporte, con la

=i 2n marcha, sea posible consultar
( / K 13
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onling las multas existentes e incluso un sistema programado de notificacién
automatica.

Recordd la Delegacion Argentina gue habia propuesio en reuniones anteriores
establecar un mecanismo administrative de intercambio de informacidn via
mail, gque posibilitara asegurar la notificacion de la mulia a la empresa
infractora, de& modo de garantizar su defensa y alegato en tiempo y forma,
previo a su definicion. teniendo en cuenta que —por ser firmantes del ATIT- en
cuatro Estados Miembros se aplica &l Protocoio de Sanciones e Infracciones y
gue el mismo establece las sanciones aplicables en materia de transporie. En
el ambito de las Reuniones del Art. 16 del ATIT se esta en proceso de actualizar
su texto, teniendo en cuenta estos y otros iemas de verdadera importancia.

Seguidamente pasd a efectuar una llustracion para consideracién de las
distinias delegaciones. del contenido gue debiera tener el Proyecto de
Reglamenic 2n caso de que fuera aprobado en tal sentido;

Los Estados Miembros informaran a cada uno de las multas con resoluciéon
firme y también las confaeccionadas en &l periodo 2 las empresas de cargas y
pasajeros, regulares U ocasionales, en ciclos trimestrales, los que podrian
comenzar el 1° de abril de cada afio, siguiendo el 1° de julio, el 1° de octubre y
a comienzos de cada aio calendario.

El compromiso de la Autoridad recepiora de la informacion de las multas,
consiste en notificar a sus respectivas empresas de cargas y pasajeros,
regulares u ccasionales, de las multas notificadas por el Estado emisor, con la
consiguiente invitacion a tomar contacto con la Autoridad correspondiente a los
efectos de asumir su defensa. ante el sumario administrativo incoado.

Las empresas notificadas estaran en condiciones de tomar intervencion en los
sumarios iniciados y ejercer su defensa hasta la conclusidn del procedimiento,
con la consiguiente resolucion. En caso de sancién, debera abonar la misma o
alcanzar un plan de pagos con la Autoridad correspondiente.

Al final del afio calendario, se notificaran asimismo a los Estados Partes que
correspondan, las multas firmes y consentidas que aun no tengan pago o
carezcan de un pian aprobado por la Autoridad para el pago en cuotas. En tal
caso y tratandose de empresas regulares de cargas o pasajeros, se dispondra
por parte de la Autoridad del pais de origen. la sancién gue establece el
Protoccolo de Sanciones e Infracciones para el caso de reiteracion de multas.
En cuanic a las de permisos ocasionales, se suspenderan los permisos hasta
la demostracion de la multa cancelada o la aprobacion de un plan de pagos.

En relacion al presente tema intervi
en su concepio, el no pago de las

o la Delegacion de Chile expresando que
itas por parte de una empresa no puede
r cuanto ello significa aplicar dos

%%&M
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sanciones para un mismo hecho, lo que constituiria una vulneracién del
principio juridico conocido como non bis in idem (No dos veces por lo mismo).
En esiz mismo sentido, recordd que el Ariculo Sexto del Protocolo de
Infracciones y Sanciones del ATIT. dispone que las sanciones son multa,
suspension o revocacion, dejando de manifizsto que todas estas sanciones son
independisnes.

En otro orden de cosas, la Delegacion Brasilefia planted su preocupacion
respecto a las multas aplicadas por las autoridades argentinas sobre la no
instalacion dal sistema luminice denominado ias TRES MARIA, doble patentes
iguales v la instalacion de carteles de velocidad adosados a las unidades de
transporie de cargas. En respuesta la Delegacion Argentina expresd que
realizard laz gestiones internas que correspondan ante las autoridades
pertinentes para verificar esta cuestion.

10.4.- Resolucién General N 3450/13 y 3550/13 — AFIP

La Delegacion de Faraguay reiterd lo expresado en la anterior reunion de
Gramado, respecto a la necesidad de retirar a las operadoras de transportes
terrestres, la obligatoriedad de la cobranza del impuesto que genera la
inguietud del sector privado ya manifestada en anteriores reuniones,

Las Deiegaciones de Brasil v Uruguay coincidieron en manifestar que los
operadores del sector siguen con dudas respecto a los procedimientos a ser
adopiados en relacion con ias Resolucioneas 3450/13 v 3550/13 del AFIP.

La Delegacicn Argentina comenté que la aplicacion de tales resoluciones no
depende de los organismos relacionados al sector transporte y ratificd que las
dudas presentadas sobre procedimienios estan aclaradas en los Anexos del
Acta de fa XLVI Reunion del SGT 5.

10.5 Instrucciones Recibida del GMC

Las Delegaciones tomaron nota debida de! Punto 2 * SEGUIMIENTO DE LOS
TRABAJOS DE LA CCM, SGT 5 ¥ DEMAS FOROS “ del Acta de la XCIX
Reunién Crdinaria del Grupo Mercado Comin realizada en Asuncién, los dias
22 y 23 de setiembre de 2015, gue transcripto reza cuanto sigue:

El GMC instruyd a sus drganos y foros dependientes a colaborar con la Unidad
Técnica de Cooperacion internacional (UTCI) en ef relevamiento de las
necesidades, prioridades y capacidades instaladas de los drganos de frabajo
del MERCOSUR en malena de cooperacign internacional, con vistas a seguir
avanzando en la elaboracion de |, &d a:rs-c-' quf: Derm.rta pmfundrzar ¥
ampliar las acciones en el marco dg e:;L e

MERLuSU;-«:‘_Q % (// ““ 7

T



XLIX REUNION DEL SGT 5

-+.
TRANSPORTES DEL MERCOSUR s Al
11,12 Y 13 DE NOVIEMBRE DE 2015 /__,.,.—-i————

Repiblica del Paraguay — Presideneis Pro Tempore 2015 M E RCO S U R

En relacion con las solicitudes que provengan de las reuniones informales de
organos y foros bajo su dependencia, el GMC recordd que tales instancias no
forman parte de la esiructura institucional del MERCOSUR y que solo daré
curso a aguellas originadas en reuniones ordinarias y extraordinarias.

10.6 Registiros de Conducir

A fin de evitar divergencias sobre la presente materia, las delegaciones se
reafirmaron en el Art. 9 del ATIT gue reza cuanto sigue:

Art. 8- “Los documentos que habilitan para conducir vehiculos, expedidos por
una parte a los conductores que realicen trafico regulado por el presente
Convenio, seran reconocidos como vélidos por las demas partes, Esta
documentacion no se podra retener en caso de infraccion de transito, salvo que
al conllevar estas infracciones otras sarniciones distinta a la pecuniaria requiera
necesariamente su entrega a la aultoridad competente.”

Se acordd orentar a los raspectivos drganos de fiscalizaciéon en ese respecto.

10.7 - Apoderados de Empresas Permisionadas

La Delegacién Argentina inst¢ a las demas delegaciones a adoptar las
providencias gue promuevan el efectivo cumplimiento de la obligacion de
registrar un representante legal, con clave fiscal habilitada, por parte de las
empresas operadoras. Agregd que en la Argentina se estd trabajando de
manera conjunta con la aduana para gue en los proXximos meses se
intercambie informacion de las empresas internacicnales incluyendo los
nomores de (0s representantes legales y en caso de gue una empresa no o
posea, se veria iImposibilitada de transponer |a frontera.

10.8 Mono Conduccidn en ios Servicios Urbanos Internacionales

Las Delegaciones coincidieron en la necesidad de establecer que los servicios de
transporie de pasajeros internacionales de caracter urbano podran prestarse con
un solo conductor, teniendo en cuenta su corto recorrido y las caracteristicas del
servicio.

10.8 Participacion dei Sector Privado.

Seguidamente, conforme ia agenda prevista. la Presidencia de la Reunién

invitd al Sector Privado a intervenir gn el foro. al momento de resaltar la
impeoriancia de la asistencia de dich

ey 4

region.
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Asi siendo, el Sr. Julio César Huespe Pim, Presidente de la Camara Paraguaya
de Transporte Internacional Terrestre, dio lectura e hizo entrega al plenario de
de una nota del Consejo Empresarial de Transporte de Cargas por Carretera
del MERCOSUR (CONDESUR]), conteniendo las apreciaciones del sector a los
distintos temas en debate en la regién. Dicha presentacion se agrega como
Anexo VI de la presenis acia.

lgualmente, intervino postericrmente el Dr. Juan José Mininni, representante
de la CONDESUR de Argentina, guien sefialo entre otras cosas cuanto sigue:

Recordd que el CONDESUR en oportunidad de |a reunion de Gramado, realizo
evaluaciones de los distintos pasos de frontera. Las mismas fueron hechas en
forma de paises unilateralmente y se concluyd para elevar a esta comision
mixta |o siguiente;

Sugirio que el SGT & del MERCOSUR, sea quien coordine con los otros
organismos [as peliticas gue se deben llevar a cabo en las fronteras. Ello
conjuntamante con la comision de fiscalizacion permitira criterios claros, evitara
demoras y una armonizacion con los demas organismos para el desarrollo de
la region y gue ademas gue se relna y también interceda ante las autoridades
de aduanas para que las mismas, trabajen en temas tales como:

Hakilitacion de los pasos que no tienen la atencion de 24 hs: Elio redundara en
mejorar &l control de frontera para reduccion de horas muertas de los vehiculos
parados gue ocasionan perdidas economicas y aumeantos de costos.

De ser necesario que el CONDESUR vy a pedidos de los funcionarios de los
paises sighatarios, parlicipe para apoertar sus conocimientos y experiencia.

En relacion al pretendido cobro de una tasa de transporte por parte de
Argentina, actualmente suspendida hasta mediados de diciembre, el
Representante del CONDESUR menciond el interés de que ello deje de
hacerse efeciivo, teniendo en cuenta a que no o hacen los demas paises del
MERCOSUR . Ello evitara asimetrias en este tema.

Solicité que las autoridades de ios paises convoguen al organismo de control
sanitario para conocer cuales seran sus politicas de control, a los efectos de
unificar criterios en el MERCOSUR.

Agotado la agenda, y antes de proceder al cierre del encuentro, las
delegaciones presentes rindizron un sentido y justo homenaje al recordar a
quien en vida fuera; el Sr. JORGE GONZALEZ, desaparecido en el transcurso
del presents afo, come una persona amig nista por la Delegacidn
Argentina en los esn::FmTas de integracio Lue ha dejado un espacio

vacio en dicho seator.r C’a(
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Habiéndose agotado el desarrolio del temario se procedio al cierre de la Reunion,
suscribiendose el Acta Final en (2} ejemplaras originales de un mismo tenor.

Los anexos que forman parte del Acta Final son los siguientes:

Anexo | Lista de Farticipanies
Anexo |l Agenda
Anexo (I Resumen del Acta

Anexo IV Acta de la Comision de Transporte Maritimo
Anexo V7 Documentos Vinculados al Tema Informético
Anexo V1 | Preseﬁtacién de Paraguay sobre Sistema Informatico

e i3 S )
Anexo MV (D tacién presentada por el sector privado.

Delegacion de Uruguay

18
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CAPATIT

Asoc. de Transportistas de Cargas
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LISTA DE PARTICIPANTES

URUGUAY

JEFE DE DELEGACION: Felipe Martin

DELEGADGOS ORGANISMO:
José Luis Larramendi ONT- MTOP
Javier Garagorry DNT- MTOP
OBSERVADORES:

Diego Martinez CATIDU
Mauro Borzacconi CATIDU
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LISTA DE PARTICIPANTES

JEFE DE DELEGACION: Pablo Ortiz Méndez - Subsecretaria de Transporte

OBSERVADOR ORGANISMO:

Amalia Artucillo AGETICH

Juan Roa Transporte Astudillo e Hijas S.A.
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LISTA DE PARTICIPANTES

VENEZUELA

JEFE DE DELEGACION: Capitan Juan Angel

DELEGADO QORGANISMO:

Luis Morales Ministerio del Poder Popular para
Transporte Acuatico y Aéreo -
Venezuela

Fatima Ledn Dos Santos Ministerio del Poder Popular para
Transporte Acuatico y Aéreo -
Venezuela

Gabriel Saavedra Ministerio del Poder Popular para
Transporte Acuatico y Aéreo -
Venezuela

Alirio Vargas Ministerio del Poder Popular para

Transporte Acuatico y Aereo -

Jesls Avila
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1.- Facilitacién Fronteriza
2.- Armonizacion de los Procedimientos de Fiscalizacion de Transporte
Carretero Internacional
3.- Transporte Ferroviario
4 - Transporte Maritimo
5.- Transporte de Mercancias Peligrosas
6.- Pesos y dimensiones de vehiculos de transporte por carretera.
6.1 Emplec de Neumaticos super anchos en ejes delanteros con
suspension neumatica en émnibus.
6.2 Omnibus MERCOSUR
6.3 Establecimiento de tolerancias en la medicién por peso por gje y
peso bruto total en los vehiculos de transporte por carretera
7.- Integracion de las Informaciones de Transporie de Pasajeros y Cargas.
Sistematizacion de Datos del SGT N° 5 del MERCOSUR
8.- Temas derivados al SGT 3 — Comision Automotriz
9.- Adopcion del ATIT como base fundamental de las negociaciones sobre el
transporte terrestre.
10.- Otros Asuntos.

10.1 ldentificacion Electrénica de Vehiculos.

10.2 Seguros

10.3.- Multas

10.4.- Resoclucion General N 3450/13 y 3550/13 — AFIP
10.5 Instrucciones Recibida del GMC.

106 Registros de Conducir

10.7 Apoderakios de empresas permisionarias

n los servicios Urbanos internacionales

&l sector privado &

10.8 Mono contduccion
109 Pre
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XLIX REUNION DEL SUBGRUPO DE TRABAJO N° 5 “TRANSPORTE”
RESUMEN DEL ACTA

1.- Facilitacion Fronteriza

Las Delegaciones coincidieron en seguir avanzando de manera firme en las
cuestiones planteadas por el CONDESUR.

2.- Armonizacion de los Procedimientos de Fiscalizacion de Transporte
Carretero
Internacional

Las delegaciones tomaron nota y coincidieron en expresar su reconocimiento
por los avances realizados sobre el presente tema a nivel de comision, la que
se ha reunido en mas de una oporiunidad en la ciudad de Foz de Yguazu, no
sin antes intercambiar pareceres respecto a los pasos siguientes gue habran
de ser dados para dar continuidad al trabajo de armonizacion de los
procedimientos de fiscalizacion y reafirmandose cada una de ellas en diversos
aspectos, recordandose también en esta instancia, el importante aporte a
manera de minuta del manual de procedimiento efectuado en su momento por
la Delegacion Brasilefia, que se constituyd basicamente en el instrumento de
trabajo de la comision.

El tema permanece en agenda para la proxima reunion.

3.- Transporte Ferroviario

Los Jefes de Delegacion coincidieron en que las tareas derivadas del presente
punto estan basadas en el denominado Informe de la Comisién de Asuntos
Ferroviarios que consta como Anexo |V del Acta de la XIV Reunion de la
Comision del Art. 18, celebrada en Lima, Perld en el afo 2011, gue incluye el
tratamiento de las propuestas presentadas en la Xl Reunién por las
Delegaciones de Argentina y Brasil, en los que se sugiere |la actualizaciéon del
Capitulo Ferroviario del ATIT, con la eliminacion de algunos de sus articulos,
sefialandose que el tema esta gn la agenda de los diferentes escenarios
regionales de integracion ; tiempo, por lo que se requiere una
accion mas decidida de los/distinto sesg.para avanzar en el mismo.

4.- Transporte Maritimo
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Los Coordinadores tomaron conocimiento del Acta la Comision de Transporte
Maritimo {CTM) que consta como Anexo IV de la presente y expresaron su
reconocimiento por los avances realizados en los distintos temas abordados en
esta reunion. El acta citada queda ad referéndum de la Delegacién Argentina.

5.- Transporte de Mercancias Peligrosas

Todas las delegaciones se comprometieron a realizar las acciones necesarias
tendientes a disponer en el primer trimestre de 2016 de las versiones finales en
espafiol y portugués del Acuerdo actualizado. En ese sentido se
comprometieron a remitir a la delegacion de Uruguay, a la mayor brevedad
posible, las observaciones respecto al texto del Anexo | gue propusiera, asi
como los eventuales plazos de adopcidn de algunas disposiciones particulares
del Acuerdo que entendieran necesaric que guedaran incorporadas en el
mismo.

6.- Pesos y dimensiones de vehiculos de transporte por carretera.

La Delegacion de Paraguay con respecto a los Puntos 6.1 y 6.3 consighados
precedentemente, manifestd que dichas materias exceden el ambito de su
competencia y que se halla aguardando actualmente el parecer del organismo
nacional competente que es el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones.
Con respecto al Punto 6.2 expresd que la propuesta debe contener una
solucion al problema de sobrepeso en el eje delantero.

7.- Integracion de las Informaciones de Transporte de Pasajeros y
Cargas. Sistematizacion de Datos del SGT N° 5 del MERCOSUR

La Delegacion Paraguaya hizo un resumen de lo tratado en la dltima reunion
técnica realizada en la ciudad Foz de Yguazl en el mes de Julio /2015, en este
contexto informo los avances en las tareas de desarrollo de la Web Service de
Permisos de Cargas y Pasajeros. Asi mismo hace entrega de un documento
con el detalle de los metodos ya existentes en la Weh Service en desarrollo,
mencionando los nuevos meétodos que se han incorporado. Se adjunta
Documento de especificacion actualizado en el Anexo V.

8.- Temas derivados al SGT 3 — Comision Automotriz

La delegacion de Paraguay informo su intencién en un primer momento de
efectuar una reunién conjunta con: representantes del SGT 3 para discutir de
manera cercana y a nivel plenario, ehestado de situacién de los temas
derivados en su momento via GMC
Agrego dicha delegacion, que fug\infa
la presente semana se esta rea

aspecto a que si bien es cierto, en
ede del Ministerio de Industria y

g5 97 N
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Comercio en Asuncion, la Reunidon Ordinaria del SGT 3, no se ha podido
conformar en esta oportunidad, la “"Comision Automotriz” debido a la falta de
asistencia de todas las delegaciones.

Las delegaciones coincidieron en analizar la posibilidad de reformular el pedido
oportunamente efectuado al SGT 3 con una nueva orientacion, decidiéndose
que el tema permanezca en |la agenda de la préxima reunién y
comprometiendose cada delegacion en insistir sobre los puntos arriba
enunciados con sus respectivas autoridades.

9.- Adopcion del ATIT como base fundamental de las negociaciones sobre
el transporte terrestre.

Ante la ausencia de las auioridades del sector transporte terrestre de la
Republica Bolivariana de Venezuela, la delegacion paraguaya en su caracter
de Presidencia en Ejercicio sugirid que el tema permanezca en la agenda de la
proxima reunidon, a la espera de una respuesta por parte de dicho pais al
presente tema. Esta sugerencia fue aceptada por el resto de las delegaciones.

10.- Otros Asuntos.

Bajo éste acapite fueron abordados los siguientes temas:
10.1 Identificacion Electronica de Vehiculos
10.2 Seguros

Al respecto del presente tema, la Delegacion paraguaya informd que se estan
realizando las gestiones pertinentes para la incorporacion en su ordenamiento
juridico interno, de la Resolucion GMC Nro. 14/15 “WALORES MINIMOS PARA
EL SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL DEL TRANSPORTADOR PCR
CARRETERA EN VIAJE INTERNACIONAL", por medic de norma con rango de
ley, sancionada por el Congreso Nacional y su posterior promulgacion a través
del Poder Ejecutivo, para lo cual se cuenta con el apoyo del Ministerio de
Relaciones Exteriores y del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones.
Debiendo ser sometida a este proceso de formacion de ley, se recomienda que
el presente tema siga figurando en la Agenda del STG 5, hasta su efectiva
concrecion.

10.3.- Multas

Paraguay presento una exposj
consultar ONLINE multas reg
Ddesde esta opcion cada pais

ign sdbre una aplicacion Web que permite
adad\de-eMpresas de Pasajeros y Cargas.
zeder a informaciones de multas /\/E

adya i
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registradas en Paraguay de empresas del pais gue solicita el informe. Esta
aplicacion esta disponible en www.dinatran.gov.py/mercosur.

El usuario y la contrasena para el acceso correspondiente fue proveida a los
paises partes. El Anexo explicativo de |a presentacion Paraguaya sobre el
sistema consta como Anexo VIi..

10.4.- Resolucién General N° 3450/13 y 3550/13 — AFIP

La Delegacion de Paraguay reitero lo expresado en la anterior reunion de
Gramado, respecto a la necesidad de retirar a las operadoras de transportes
terrestres, la obligatoriedad de la cobranza del impuesto gue genera la
inquietud del sector privado ya manifestada en anteriores reuniones,

La Delegacion Argentina comentd que la aplicacion de tales resoluciones no
depende de los organos técnicos relacionados al sector transporte, ratificd que
las dudas presentadas sobre procedimientos estan aclaradas en los Anexos
del Acta de la XLVIl Reunion del SGT 5 y anuncié que trasladara la inquietud a
las autoridades competentes.

10.5 Instrucciones Recibida del GMC

Las Delegaciones tomaron nota debida del Punto 2 "SEGUIMIENTO DE LOS
TRABAJOS DE LA CCM, SGT 5 Y DEMAS FOROS “ del Acta de la XCIX
Reunién Ordinaria del Grupo Mercado Comun realizada en Asuncion, los dias
22 y 23 de setiembre de 2015

10.6 Registros de Conducir

A fin de evitar divergencias sobre la presente materia, las delegaciones se
reafirmaron en el Art. § del ATIT que reza cuanto sigue:

Art. 8.- “Los documentos que habilitan para conducir vehiculos, expedidos por
una parte a los conductores que realicen trafico regulado por el presente
Convenio, seran reconacidos como validos por las demas partes, Esta
documentacion no se podra retener en caso de infraccion de fransito, salvo que
al conllevar estas infracciones otras sanciones distinta a la pecuniaria requiera
necesariamenle su enfrega a la autoridad competente.”

10.7 — Apoderados de Empresas Permisionadas

La Delegacion Argentina instg
providencias que promuevan
registrar un representante leg

as demas delegaciones a adoptar las
ivo-£Zumplimiento de la obligacién de
e fisgal habilitada, por parte de las

5 G
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empresas operadoras. Agregd gue en la Argentina se esta trabajando de
manera conjunta con la aduana para que en los proximos meses se
intercambie informacion de las empresas internacionales incluyendo los
nombres de los representantes legales y en caso de gue una empresa no lo
posea, se veria imposibilitada de transponer la frontera.

10.8 Mono Conduccion en los Servicios Urbanos Internacionales

Las Delegaciones coincidieron en la necesidad de establecer que los servicios de
transporte de pasajeros internacionales de caracter urbano podran prestarse con
un solo conductor, teniendo en cuenta su corto recorrido v las caracteristicas del
servicio.




MERCOSUR

MERCOSUR/ SGT N° 5/ACTA N° 02/2015

ANEXO IV




XLIX REUNION ORDINARIA DEL

11,12, Y 13 DE NOVIEMBRE DE 2015 — Asyncién — REPUBLICA DEL PARAGUAY

SGT 5— “TRANSPORTES”

1

Acta de la 24" Reunidn de la Comisidn de Bspecialistas en Transporte Maritimo

En la ciudad de Asuncidn, Reptblica del
noviembre de 2015, se realizd la 24° Reun
Transporte Maritimo del MERCOSUR, con |a
Republica Federativa del Brasil, la Republica
Uruguay, v la Republica Bolivariana de Veneg

Faraguay, los dias 11, 12 y 13 de

on de la Comision de Especialistas en

participacion de las Delegaciones de |a
del Paraguay, la Republica Oriental del
uela.

La Nomina de Participantes de cada Delegation se adjunta a la presente Acta como

ANEXO I

La reunion se desarrollo bajo |la presidencia ¢iel sefior Jorge A. Martinez Nufez, Jefe
de la Delegacion de la Republica del Paraguay, quien dio la bienvenida a las demas
Delegaciones presentes, deseando a las misas una feliz estadia,

Las Delegaciones presentes agradecieroﬁi la bienvenida, augurando gque las

deliberaciones se desarrollen de la mejor
entrego a consideracién de los Delegados
Agenda con siguientes puntos a ser tratados

1. Sistemas de Informacion

manera posible. Luego, la Presidencia
He cada Estado Parte, la propuesta de

2. Acuerdo Multilateral de Transporte M&ritimo

Las Delegaciones aceptaron en consenso dicha Agenda propuesta, y acto seguido

se inicio el desarrollo de la misma. Atendie

do al compromiso fijado en la reunién

anterior, las Delegaciones presentes han pr¢parado sus respectivas presentaciones

concemientes 3 los sistemas nacjonsales de |
Estado Parte.

iformacidn de buques y cargas de cada

La Delegacion de Venezuela realizo su presentacion referida al Registro de buques
y cargas asi como a las Instituciones encarpadas de la administracion y control de

las actividades de transporte maritimo y

detaliada por el Jefe de la citada Delegacion, el Capitéan Juan Angel.

presentacion se adjunta a la presente Acta cb

Seqguidamente, realizé su presentacion la Re

fluvial, siendo explicada de manera
Dicha
mo ANEXO |1,

publica Federativa del Brasil, cuyo Jefe

de Delegacion, el sefior Arthur Yamamoto, jaxplicc') que el sistema de informaciones

es administrado integramente por la Agencia
ANTAQ,

MNacional de Transportes Aguaviarios —

siendo alimentado con datos Rctualizados mensuaimente sobre ol

movimiento de cargas en las terminales poruarias, por los propios administradores
portuarios a traves de su plataforma wep. El sistema estd disefiado para la
realizacion de consultas y emisién de reppries estadisticos online por parte del

.--"'-F'-ﬁ

-

w
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Especialistas en Transporte Maritimo

ando internet, desde el siguiente enlace:;

realizo la presentacion de su Sistema de

Informacion de Embarcaciones y contro]l de cargas transportadas, habiendo

explicado con detalles el sefior Jorge Martin
son las Instituciones encargadas de la adr
actividades relacionadas con el transporte
procedimientos vy sistemas informaticos

fundamentales para la elaboracion de infq
incorporacion, habilitacién y registro de
autorizaciones de las cargas transportadas.
la presente Acta como ANEXO Il

La Delegacion de Uruguay informo que el Ré
al transporte fluvial y maritimo de cargas
exiranjeros es competencia otorgada por Lg
Fluvial y Maritimo, que pertenece a la
Ministerio de Transporte y Obras Publicas
presente Acta, como ANEXO V.

Seguidamente, se desarrolld el segundo p
presentes coincidieron en que no es oportu
del Acuerdo, tal como se habia establecido
ausencia de la Delegacion Argentina.
exhortacion, en la reunién plenaria, a la Delg
procure la asistencia de los representantes d

Las Delegaciones presentes acordaron seg;
se ha resuelto en la Ultima reunidn realizad
mensajes via correo electronico, a partir de
2016, con caracter previo a la préxima reu
Montevideo, Republica Oriental del Uruguay
trabajo. A tal efecto, se considerd establecer

Dra. Liliana Peirano, por la Republica

Econ. Jorge A. Martinez Nuﬁez, por la

ez, Jefe de |la citada Delegacion, cusles
ninistracion, regulacién y control de las
e fluvial y maritimo, asi como de los
utiizados para la captura de datos
prmacion referida a las actividades de
embarcaciones, y el control de las
La presentacidn realizada se adjunta a

2gistro de Empresas y Buques afectados
Y pasajeros en servicios nacionales vy
2y a la Direccion General de Transporte
Direccidn Nacional de Transporte del
El informe realizado, se adjunta a la

unto de la Agenda. Las Delegaciones
0 desarrollar punto por punto la minuta
en la reunion anterior, considerando la
Al respecto, se decidid realizar una
gacion Argentina, a fin de que la misma
e transporte maritimo.

uir con el analisis de la minuta tal como
a en Gramado (Brasil), intercambiando
la primera semana de febrero del afo
nion a llevarse a cabo en la ciudad de
, @ fin de aunar criterios y adelantar el
los siguientes puntos focales:

Driental del Uruguay

Arthur Yamamr::m,mp'r'ér la Republica Federativa del Brasil

| Republica del Paraguay

]
L
|
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- Lic. Fatima Leon Dos Santos, por la RepUblica Bolivariana de Venezuels

Se decidio, asimismo, sugerir a la Presidencia Pro-Tempore del SGT5. a que solicite
a la Delegacion Argentina la designacion del punto focal comrespondiente, a fin de
que se pueda realizar el debido intercambio.

Frente a la propuesta de la Delegacion de Venezuela, en reunion de Jefes de
Delegacion, se decidid gue, a través de esta Comision, la citada transmita a |a
Plenaria, la siguiente solicitud referida al Transporte Aéreo: “La Delegacién de
Venezuela, representado por el Ministerio del Poder Popular para Transporte
Acuatico y Aéreo, solicitd a esta Comision que sea elevada a la Plenaria del SGTS
conocer el estatus del Proyecto de Resolucién de la “Comisidn de Expertos de
Transporte Aéreo”, visto que el tema no fue abordado en el ambito del GMC, y de
Ser necesario su inclusion en la Agenda del Grupo con miras a la proxima reunion
del SGTS durante la Presidencia Pro-Tempore de la Republica Criental del
Uruguay”.

Finalizada la reunién, se elabord la presente Acta, en 5 (cinco) ejemplares de un
mismo tenor y a un solo efecto, firmando al final de las mismas, los representantes
de los Estados Parte que han participado de |a presente reunion.

A # Kﬁ‘.
LT el dens i f o _“'qupm'_k_;_‘, M et L
Por la Republica Federativa del Brasil Por la Replblica Oriental del Uruguay
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Parla Hefi{glica d\al Paraguay Por la Republica Bélivari;}na de Venezuela
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NOMINA DE PARTICIPANTES
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Sistema de Informacion y competencias de las instituciones rectoras en las
actividades de transporte fluviomaritimo de la Republica Oriental del
Uruguay

La Direccion General de Transporte Fluvial y Maritimo, encargada del Registro de

Empresas y Bugues afectados al transporte fluvial y maritimo de cargas y
pasajeros en los servicios nacionales y extranjeros, tiene su registro actualizado,

con las pertinentes estadisticas.

El Ministerio de Transporte y Obras Pulblicas en lo que se refiere a las vias
acuaticas tiene bajo su dependencia —entre otras- a esta Direccién, y a la
Direccion Macional de Hidrografia, que es la unidad ejecutora a través de la cual l
Ministerio ejerce sus atribuciones de autoridad nacional en materia de aguas y es

la encargada de llevar el Inventario de los Recursos Hidricos.

Asimismo esa Direccidn tiene como cometidos proyectar y controlar el desarrollo
de los puerios deporiivos y obras costeras y controlar el mantenimienioc por

dragado de las vias navegables y regular las extracciones de aridos subacuéticos.

FPor otra parte, el MTOP tiene bajo su tutela a la Administracion MNacional de
FPuertos, que es un servicio descentralizado con presupuesic propic, cuyoc
cometido es administrar. conservar y desarrollar los puertos comerciales del Pais.

Tiene estadisticas de todas las mercaderias que ingresan al pais via fluvial o

rmaritima,

En lo gue respecta al Registro de buques Nacionales, la Direccidn Registral de
Marina Mercante que se encuentra en la orbita de la Prefectiura Macional Naval es
la encargada de la matriculacion de embarcaciones mayores de 6 Toneladas de
Registro Bruto (ultramar- Cabotaje), las gque son inscriptas en el Registro Nacional
de Bugue de la Escribania de Marina.

La Escribania de Marina se encarga no solo del registro de embarcaciones de
pandera nacicnal sinc también de la Hipotecas, embargos, inhibiciones de salidas

y otras actividades, asi como la de las embarcaciones de cabotaje, pesca, trafico
portuarios y de deportes nauticos.



Entre sus cometidos estd la de llevar y mantener al dia el historial de las
embarcaciones de la matricula nacional, con indicacion de sus caracteristicas de
construccion, inspecciones, averias, reparaciones y demas datos sobre el material
en generai.-

Lievar en el registro general del personal de la Marina Mercante MNacional y
mantener al dia el fichero concordante con dicho registro. -

El control de aptitudes de practicos, patrones, maquinistas, etc., y de la enirega de
las respectivas patentes.-

Confeccionar la estadistica de movimientos de buques y pasajeros.-

El area de jurisdiccion de la Direccion Registral y de Marina Mercante es en todo
el Territorio Nacional.-



MERCOSUR

MERCOSUR/ SGT N° 5/ACTA N° 02/2015

ANEXO V
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Pasos Fronterizos Argentina
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Alcance del documento

Este documento describe la propuesta de la delegacion Argentina sobre los mecanismo de trabajo e
interaccion del webservice de intercambio de informacion sobre permisos Mercosur,

Consideraciones Previas
¢ Todas los datos se deben enviar en UTF-8 y serdn retornados también en UTF-8.

* Para las fechas a enviar v las entregadas por el webservice se empleara el formato 1SO 8601

+  Todas las comunicaciones se efectuardn en canales seguros utilizando TLS/.0 (Transport

Layer Security) REC 2246,

*  S5Se brindara un numero de transaccion por cada solicitud que realice modificaciones de los
datos almacenados procesada con éxito. (el que podra luego emplearse para el no repudio).

+  Fl wehservice en cuestion implementa sus operaciones usando el patran arquitectural REST
(Representational State Transfer). Por ello los métodos HITP/1.1 (REC 7231) empleados en
cada solicitud determinaran el tipo de operacién que se desea efectuar sobre el recurso:

o GET - Obtener una o varias instancias del recurso.
o POST — (rear una nueva instancia del recurso.

a PUT — Actualizar una instancia del recurso.

s DELETE — Eliminar una o varias instancias del recurso.

«  Ademas del contenido brindado, se utilizaran codigos de respuesta HTTP/L.1 (RFC 7231 v
RFEC 7235), para realzar la semantica de la respuesta, por ejemplo:
o 200 - OK (la operacion se efectud con éxito)

201 - Created (se realizd el alta del permiso o el vehiculo)

2 400 - (La solicitud no puede ser procesada, porque su formato es invalido).

o 401 - Unauthorized (La solicitud requiere autenticacion o las credenciales
proporcionadas son invalidas)

@ 403 - Forbidden (Las credenciales proporcionadas no autorizan a acceder al recurso
solicitado)

@ 404 - Not Found (No se encontré el recurso solicitado)

@ 4232 - Unprocessable Entity (La solicitud no puede ser procesada porque no se cumple
alguna de las validaciones de los datos enviados)

= 300 - Error al procesar la solicitud

Documentacion WS Permisos Versidn 0.3 2/17
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Conexion al WebService
Ubicacién

La URIL base del webservice de testing es:
https://api-test.ssta.qgov.ar/mercosur

La URL base del webservice de produccidn es:
https://api-test.ssta.gov.ar/mercosur

Formato de las Respuestas

Se pueden solicitar diferentes representaciones de los recursos solicitados, en particular se soportan
J50N v XML,

Para especilicar el [ormato solicitado se pueden emplear tres métodos:
¢  Especificando el tipo MIME en el campo Accept del header HTTP/ .1
*  Asgregando las extensiones .json, .xml a la URT del recurso
* [Lspecificandolo mediante el pardametro format

Por defecto si el cliente no especifica el formato se entregara JSON.

Versionado de los recursos y operaciones

Para soportar cambios mayores en la API del webservice, al invocar al webservice se debe
especificar la version con la que se desea interactuar. Para hacer esto el cliente debera agregar la
version del webservice a la URI de la solicitud, por ejemplo para acceder al recurso permiso de la
version 0.3 del webservice se debera invocar la URL:

URL_BASE/permisos/v@_3/

Documentacion WS Permisos Version 0.3 3717
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Autenticacion y Control de Acceso

Para obtener acceso al webservice es necesario aulenticarse, para ello es necesario enviar un objeto
J50N con las credenciales de la conexion via POST HTTP/1.1 protegido con TL5 1.0 a la siguiente
URL:

URL_BASE/authToken

Ejemplo de credenciales a enviar:

1
“appMame": “demoApp”,
“apikey”: "demolAppli34”
}
Los campos a enviar son:
= appName: el identificador de la aplicacidn proporcionado por SSTA-CENT.
«  apiKey: la clave provista por S5TA-CENT.

En el caso de fallar 1a autenticacion, el servidor retarna un error HTTP 401 (Unauthorized).

Si las credenciales proporcionadas son validas, el WS retornard un JWT (JSON Web Token) en
formato JSON que contiene los siguientes atributos:

« apphame: La aplicacidn autorizada a acceder a los recursos.
* permissions: Lista con los privilegios de acceso obtenidos.
= token_type: El tipo de token (en este caso Bearer).

« access_token: El token de acceso que debera ser presentado con cada solicitud (Se trata de
un JWT en formato compacto firmado por el servidor).

*  expires_in: Segundos de validez del token de acceso.

Documentacion WS Permisos Version 0.3 - 4417
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Ejemplo de un mensaje de autenticacion exitosa:

ety

“appMams" . "ssta",

"permissions": |
"PERM_API_MERCOSUR_PERMISOS RO“,
"PERM_API MERCOSUR_PERMISOS OR CARGA RW"

1.
“token_type": "Bearer",

“access_token": "eylhbGciQildIUzIINil9.eylleHAiD......SMTY=z0..JgAg
UL- riV0sH] aP=FyQdEFLgpNIBh0Exd97vOpFNFa",

“expires_in": 3600

El cliente debe almacenar este access_token (en el ejemplo anterior estaba abreviado) y
presentarlo en las solicitudes al webservice (hasta su vencimiento).

El access_token debe ser incluido en las solicitudes en el campo Authorization de las
solicitudes HTTP, por ejemplo:

GET https://.../permiso

Authorization: Bearer eylhbGoiOilIUzIINil9.eylleHAIOjEOMZzEONAM]ksInN1YiIGInNzdGELLC
JwemluY 2 LwYWwi01iIINHNIQUFBOUFBQUFBSLZUUVd 2z VFFSUL tpYWEWD 3 VWK ZBYGp4U20pWl FONnpNYnRHa3
ZLSmhoMEcOUUTMcFEKYVpAMnyUESSTGIKUThMULFI0FZOUA0ER Lwyc FASTELORUOxNDdkbX I 10Ut rRzYwal
SLZL pO0VwyN3Z27555XC91a0Z PYYVoRWNKULI oWFZ2 TFRELINGLEY NV ZRAUSVOGWWMz By mxSSFZROFRHRU
SqUaNKeWRY Q] VSRHVSWNBEPRZF zMHY yUL LT VHYG TRk yM3MwMU SR ZWh I ZENK 2 2ZFNT 2VKMD ZZR1FLOVK1ZHnal
wiW I Inbzgo0XpzUDR0aX LUTUIScHICc2 Lyd L ITSmItMERYdFpekhobmds ZERCLOdGaHBYUn I pYgde LFTYL
UBakJdWkLxbDhIVhkdWVWFiaDZWhX 1xR1MNcLzVWSmNkdUpIUXE1QzZ 2en)4dFNuZHZKc 31 ZK3 pnsmI S0 1FpXC
SKNFYIdjdocW2aWiGl zaXVBY 3UyWWlWaXVodUnzaXRzTO1PUELQaxXU rKOhuMGFOUETBNk Luc TdKd3Nmok 100N
ArZlwyNZBSTKRVWEFYZ3nYWGEIHS LwwY INyR1k IWTR2UzFDafwvkz 1 o0GYze Y 1dGt sVkRASUpcLz he L2 pdy]
clRnlcl@lybBpryWiMay I raDdVRUIZINWYSZkowMitYZ0TmyY3RUMILSVDHLaFkwk2h | SWLQRZRNAFM4TERMRZ
OEMEExNDLzSnUxbEY MUt xNZYAn00xZThz TzdQV] ZyYUVHY K ZIRFwyWENNRTZUNX 100V 2 5G96cU5qZWhoMT
RUDGHNKCTANUZ L yWn ZiMYESXCONeVM3az FKY 3TWTEGnK 2 13X CE rbFYKeVMB cmaHam 9KUZ2 1xRHEpDESah T I EMU
NIR3ILdmpBN1plak85XCe5d0UyWTISY 7 hwYmhSUZRt 2T YmIWTDG rTIMBdWZDaHh POnpnkdmT Lwwd2 T zUH
FYSOVBUUFBOTOSI iwicm9sZXMinl siUEVSTYEBUELfTUVSOGSTYY ITREFUQYERBRELITIIsI1IEFUK1ITOVEBIXE
1IFUKNPUIVSX1BFUKLIUGOTXONPTYEfQBRFSEOFfUL 1L CIQRY INXQFOSYONRYIDT LNVUL 2QRY INSYNPULIDTO
10X 1EBEUOFKRYIPULOSYyIST1IBFUKITOVEBIXDIFUKNPULIYSX1BFUK1IUGOT XOOSXONBUKIBX 1 IX I iwiUEYSTY
SBUETL T TS0V ITUEY STULTTINF TLIFUEFTOURFUKSTH1IXI iwilEYS TVOBUELFTUVSOAS TV IFUEYSTU
ITTINTULBLXSwiawWFOT joxNDMxNDUZOTISTO. JgAgUL - rIVOSH] aPxFyQdEFLgpNIBhOExd3 7w OpFNFo

Accept: application/json; charset=utf-8
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Operaciones sobre el WebService

Entidades Principales

Las interacciones con el webservice se realizaran a través de las siguientes entidades:

= permiso (Permiso originario o complementario de cargas o pasajeros)
*  permisoOriginarioCarga (Permiso originario de cargas)

+  permisoComplementarioCarga (Permiso complementario de cargas)

* permisoOriginarioPasajeros (Permiso originario de pasajerns)

= permisoComplementarioPasajeros (Permiso complementario de pasajeros)
+  flota (Conjunta de vehiculos permisados)

= wehiculo (Vehiculo que forma o forma parte de la flota de un permiso)

Entidades de los Datos Auxiliares
Las siguientes entidades permiten acceder a los datos auxiliares:

¢ autoridad

+  claseServicio

= marcaCarroceria

¢ marcavrehiculo

¢ modalidadTrafico

*  pais

=  provincia

* fipoCarroceria

* tipoPropiedad

¢ tipoTransito

+ tipoVehiculo

Documentacion WS Permisos Version 0.3
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Lista de Operaciones
Sobre el webservice se podran efectuar las siguientes operaciones
+ permisos/[permiscOriginarioCarga | permisoComplementarioCarga]
= GET — listar permisos / buscar penniso
POST — alta de nuevo permiso

permisos/[permiscoOriginarioCarga | permisoComplementaricoCargal/
{idPermiso}

o GET — recuperar informacion del permiso
o DELETE — baja del permiso
PUT — modificacidn de informacion del penniso
«  permisos/permiso/{idPermiso}/flota
o GET — listar vehiculos asociados al permiso (incluso los va dados de baja)
o POST — alta de nuevo vehiculo
= permisos/permiso/{idPermiso}/flota/{idVehiculo}
o GET — recuperar informacidn del vehiculo
o DELETE — baja del vehiculo
PUT - maodificacién de informacién del vehiculo
= permisos/permiso/{idPermiso}/flotalctual

= GET — recuperar listado de vehiculos de la flota permisada acrual

Documentacion WS Permisos Version 0.3
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Lis Permisos
La URI a utilizar es;

URL_BASE/VERSION/permiso

Utilizando el métodn GETHTTP/1.1

Resultado de la solicitud

Al realizar la solicitud el W5 retornara un mensaje con codigo de estado HTTP/1.1 200 (OK) v una

lista de objetos de tipo permiso en el cuerpo:

260 0K

Server: Apache-Coyotes/1.1

Content-Type: application/json;charset=UTF-8
Transfer-Encoding: chunked

Date: Wed, 20 May 2015 22:07:34 GMT

{
“listt:
[
{
ndd®ed;
¥i
{
ks o Ly
T
i
i s Bt
I
{
o Rl TR &
T
]
"metadata": {
"total": 904,
"psize": 10,
"offset": B
i
1
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Informar Alta de Permiso Originario de Carga

La URI a utilizar e5:
URL_BASE/permisos/VERSION/permisoOriginarioCarga
Utilizando el mélodo POST HTTE/1.1

Parametros de la solicitud

Los pardmetros de la solicitud se envian en formato JSON utilizando el método POST de HTTP/1.1.

Para informar un Permiso Originario:

*  numeroPermiso Nimero de Permiso

= tipoPermiso (en este caso originario)
= paisOrigen {del trafico)

+  paisDestinog (del afico)

+ paisTransito (0 paises transita)

«  modalidadTrafico {frontera comun / transico)
*  nombreEmpresa

* registroliscalEmpresa

¢ direccion (de la empresa)
*  MUMEero (de la direccion de la empres)
¢ ciudad (de la empresa)

« codigoPostal
¢ fechaEmisionPermiso
¢ fechaVencimientoPermiso

* autoridadOtorgante

"Documentacion WS Permisos Versidn 0.2 9/17
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Para informar un Permiso Complementario

« npumeroPermiso Mimero de Permiso
« tipoPermiso (complementario)
*  paisOrigen {de la empresa)

= registroFiscalEmpresa (en el pais de origen)

= paisDestinn (del ransito)

* paisTransito (0 paises transito)

+ modalidadTrafico  (frontera comun / transito)
= nombreRepresentante

*  registrobiscalRepresentante

= direccion (del representante legal)
+ fechaEmisionPermiso

+ fechaVencimientoPermiso

= autoridadOtorgante

» fechaVencimientoPoder

* numeroPermisoComplementado (numero del permiso originario complementado)

Resultado de fa solicitud

Al realizar la solicitud el WS retornard un mensaje con cédigo de estado HTTR/1.1 201 (Created),
un objeto de tpo PermisoOriginarioCarga en el cuerpo y la localizacidn del recurso creado en el
campo Location del encabezado HTTP/1.1:

281 Created

Server: Apache-Coyote/1,1

Location: BASE_URL/VERSION/permisosOriginariosCargas21542
Content-Type: application/json;charset=UTF-§
Transfer-Encoding: chunked

Date: Wed, 20 May 2015 23:22:36 GHT

“class": “permisos.mercosur.MarcaVehicula",
“id": 21542,

Documentacion WS Permisos Version 0.3 T 10/17
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En caso de que hava problemas al crear el permiso (por el fallo de alguna validacian, por ejempla),
el webservice relornard un mensaje con codigo de estado HTTP/1.1 400 (Bad Request) ¥ un objeto
de tipo error.

HTTP/1.1 408 BAD REQUEST

Status: 480

Connection: close

Content-Type: application/json; version=l; charset=utf-8
{“data”:{"error":{"codigo":"18", "mensaje":"Faltan atributos ohligatorios",

Hdetglle®™: " u} }}

Recuperar Permiso

La URI a utilizar es:
URL_BASE/permisos/VERSION/permisolOriginarioCarga/{idPermiso}
Ltilizando el método GET HTTPR/1.1

Resultado de la solicitud

Al realizar la solicitud el WS retornara un mensaje con cadigo de estado HTTPR/1.1 200 (OK), un
objeto de tipo permiso en el cuerpo ¥ 1a localizacidn del recurso Location del encabezado
HTTP/1.1:

HTTP/1.1 280 OK

Status: 200

Connection: close

Content-Type: application/json; version=1; charset=utf-§
Location: https://api.ssta.gov.ar/wspermisos/permisos/12346
{"data”:{"permiso”: {"numero™:"123456789",...}}}

En caso de gque no exista el permiso solicitado, el webservice retormara un mensaje con codigo de
estado HTTP/1.1 404 (Not Found) y un cuerpo vacio.

HTTP/1.1 404 NOT FOUND
Status: 4084

Connection: close

Content-Type: application/json; version=l; charset=utf-8

Documentacién WS Permisos Version 0.3 7
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Eliminar Permiso

La URI a utilizar es:
URL_BASE/permisos/VERSION/permisoOriginarioCarga/{idPermiso}

Utilizando el métoda DELETE HTTP/1.1

Resultado de Ia solicitud

Al realizar la solicitud de manera exitosa el WS retornard un mensaje con cadigo de estado
HTTPR/1.1 200 (OK) v un objeto de tipo transaccion:

HTTP/1.1 2868 0K

Status: 200

Connection: close

Content-Type: application/json; version=1l; charset=utf-8
{“data”:{“transaccion™: {“numera":"123456789"}1}

En caso de que no exista el permiso con el citado 1D, el webservice retornara un mensaje con
codigo de estado HTTP/1.1 404 (Not Found) ¥ un cuerpo vacio.

HTTP/1.1 404 NOT FOUND
Status: 404
Connection: close

Content-Type: application/json; version=1; charset=utf-8

Documentacion WS Permisos Version 0.3
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Actualizar Permiso

La URT a utilizar es:
URL_BASE/permisos/VERSION/permisoOriginarioCarga/{idPermiso}
Utilizando el mélodo PUT HTTE/1.1

Parametros de la solicitud

I.os pardmetros de la solicitud se envian wtilizando el método PUT de HTTP/1.1:

Para actalizar un Permiso Originario:

= numeroPermiso Namero de Permiso

* tipoPermiso (en este caso ariginario)
+  paisOrigen (del transito)

+  paisDesting (del transito)

= paisTransito {0 paises transita)

«  modalidadTrafico  (frontera comun / transito)
+  nombreEmpresa

= registroFiscalEmpresa

= direccion {de la empresa)
*  NUMEro (de la direccion de la empres)
* ciudad (de la empresa)

«  codigoPostal
«  fechaEmisionPermiso
+  fechaVencimientoPermiso

* autoridadOrtorgante

Documentacion WS Permisos Versitn 0.3 T 13/17
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Para actualizar un Permiso Complementario

* numeroPermiso Numero de Permiso
* tipoPermiso (complementario)
= paisOrigen (de la empresa)

= registrobiscalEmpresa (en el pais de origen)

+  paisDestino {del transito)

= paisTransito (0 paises transito)

« modalidadTrafico  (frontera comun / transito)
* nombreRepresentante

« registroFiscalBepresentante

« direccion (del representante legal)
*  fechaEmisionPermisa

¢ [echaVencimientoPermiso

* autoridadOtorgante

+ fechaVencimientoPoder

* numeroPermisoComplementado (numero del permiso originario complementado)

Resultado de la solicitud

Al realizar la solicitud el WS retormara un mensaje con cédigo de estado HTTP/1.1 200 (OK), un
objeto de tipo transaccion en el cuerpo y la localizacion del recurso actualizado en el campo
Location del encabezado HTTFE/1.1:

HTTP/1.1 209 OK

Status: 280

Connection: close

Content-Type: application/json; version=1; charset=utf-8
Location: https://api.ssta.gov.ar/wspermisos/permisos/12346
{“data”:{"transaccion": {"numern":"123456789"}}}

En caso de que haya problemas al actualizar el permiso (por el fallo de alguna validacion, por
ejemplo), el webservice retornara un mensaje con codigo de estado HTTP/1.1 400 (Bad Request) v
un objeto de tipo error.
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HTTP/1.1 406 BAD REQUEST

Status: 400

Connection: close

Content-Type: application/json; version=1; charset=utf-8

{“data":{“error":{"codigo”:"108", “mensaje”:"Faltan atributos obligatorios”,
“detalle”:""}}}

En caso de que no exista el permiso con el citado ID, el webservice retornard un mensaje con
codigo de estado HTTP/1.1 404 (Not Found) v un cuerpo vacio.

HTTF/1.1 484 NOT FOUND
Status: 404

Connection: close

Content-Type: application/json; version=1; charset=utf-3

Consulta y listado de Datos Auxiliares

Los mecanismaos para obtener v listar las entidades de Datos Auxiliares...
Utilizaremos para el ejemplo la entidad MarcaVehiculo
La URI a utilizar es:
URL_BASE/permisos/VERSION/marcaVehiculo
Utilizando el método GET HTTP/A.1

Obtencion de un registro en particular

Para obtener un registro apuntar a la URI:
URL_BASE/permisos/VERSION/marcaVehiculo/{codigo}

Donde codigo es el codigo de la marca que se desea obtener.

Al realizar la solicitud el WS retornara un mensaje con codigo de estado HTTP/1.1 200 (OK), un
ohjeto de tipo marcaVehiculo en el cuerpo
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Ejemplo de una solicitud para obtener la marca con cadigo AR-136

GET https://api-test.cent.gov.ar/mercosur/permisos/marcallehiculo/AR-136

Accept: application/json

== response =-
2008 0K
Server: nginx
Date: Thu, 12 Mowv 2015 12:55:33 GMT
Content-Type: application/json;charset=UTF-8
Transfer-Encoding: chunked

Connection: keep-alive

{
"id": 9,
"codigo": "AR-138",
"descripcion”™: "ACOPLAR™
1

En caso de que no exista el permiso solicitado, el webservice retornard un mensaje con codigo de
estado HTTP/1.1 404 (Not Found) ¥ un cuerpo vacio,

HTTP/1.1 484 NOT FOUND

Status: 404

Connection: close

Content-Type: application/ison; version=l; charset=utf-8
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Date: Wed, 208 May 2015 23:23:02 GMT

Errores de validacion de los datos enviados

Por ejemplo si violamos las condiciones de unicidad al tratar de crear o actualizar una entidad nos
devolvera una respuesta con codigo HTTP 422 v una lista de los errores de validacion:

422 Unprocessable Entity

Server: Apache-Coyote/1.1

Content-Type: application/json;charset=UTF-8

Transfer-Encoding: chunked

Date: Wed, 20 May 2015 22:25:27 GMT

{
"arrors':
[
{
"object": "permisos.mercosur.MarcaVehicule",
"field": "codigo",
"rejected-value": “AR-797",
"message': "ELl atributo [codigo] de la entidad [MarcaVehiculo] con valor [AR-
7971 debe ser tlinico"
3
]
}
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SERVICIOS WEB PRESENTADOS

En la altima reunion realizada en la ciudad de Foz de Yeuaza (Brasil), la delegacion
paraguava habia presentado ¢l Servicio Web para recepcion de Permisos Originarios y
Complementarios de Cargas v Pasajeros con el detalle siguiente:

URL: http:/www. dinatran.gov.pv: 808 1/sitv2/servlet/awspermisoswsdl
Métodos

altaPermisoOriginarioCarga

altaPermisoComplementarioCarga

incorporarllotaCarpa
desafectarFlotaCarga

METODOS AGREGADOS

Para esta reunion se han agregado a la WS los siguientes métodos:

modificarPermisoOriginarioCarga
modificarPermisoComplementarioCarga
cancelarPermisoOnginarioCarga
cancelarPermisoComplementarioCarga

Se utiliza la Estructura de Datos defimida y acordada segin Anexo IX del Acta de la
XLVII Reumion Ordinaria del SGT N° 5/ Comision de Integracion de las
Informaciones de Transporte de Pasajeros y Cargas — Gramado, Mayo / 2015,

ESTRUCTURA DE MENSAJES

Se han actualizado la lista de mensajes para la Web Service de Permisos en base al
documento: Acta N” 03/15 de la Reunidn realizada en Foz de Yguazu en Junio/2015
pasado.

A esta lista sugerimos se agreguen los siguientes codigos:

Validaciones y confirmaciones de métodos de Permisos:

108 — Namero de Permiso Originario [nexistente
109 — Namero de Permiso Complementario [nexistente

Vision: “Consolidar a fo DINATRAN por medio de lo implementacidn, gestion y mejoramiento de sus
procesos, generando la confiabilidad de usuarios y operodores del sistema®.
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<?xml]l wversion="1.0" encoding="utf-g" 7>
= <defi : name="wapermiscs" LargetNamespace="PUBLIC"
XTI lns="PUBLIC"

"hitp: /! schemas.xmlsoap. org/wsdl/scap/"

"hittp: fwww . w3 org/ 2001 /XMLSchema™

ttp://schemas.xmlscap.org/wedl/" xmins:tns="PUBLIC"

nzl="http: //wscargamercosul .antt.gov.br/"=>

chypess

Cschema Cargethamespace="PUBLIC"
wmlns="http: //www. w3.0rg/2001/3MLSchena" xmlns:S
EHC="http://schemas.xmlscap.org/scap/encoding/"
clementFornbDefault="gqualified">

<import namespaces"http://wscargamercosul antt.gov.br/" />

cconplexTypse name="sdtPermiscsCarga>

11 fte

name="numeroPermisc" typo "rsd:string' />

name="paisOrigen" typs="xsd:string" />

="paisDestine” Tyvpe="xad:string" />

e="paisTransitade" type="xsd:string" />

="registroFiscalEnpresa" “ype="xsd:string" />

name="paisCrigenBnpraesa” type="xsd:string” />
e="nombreEmpresa"” typs="xsd:string" />

me+"direccion” type="xsd:string" />

E="pumerc" type="xsd:string"

<element name="complemento" Lyose="xsd:string" /=

<elemsant namse="ciudad" Type="zsd:string" />

me="codigoPostal” type "xsd:string” />

1 "autoridadCtorgaPermisa” [ype="xsd:string" /=

name="soedalidadTrafice" Typs "xsdistring" /-

1 ="fechabmnisicnPerniso" [yone="xsd:date" nillable="trua" /=

me="fechaVencimientoPermise” type="xad:date" nillable="trua"

<element

"tipoCarga' typo="xsd:string" />

name="docunentoldonsidad"” typs="xsd:string" />
ame="fechaVencinientoldoneidad" Lyope="xsd:date"

nlae="trua" /=

fom

“foomplexlype

“oomplexTyoe name="ArrayOfsdtFlotaCarga">

dEBgUencae>

<element minOscurs="0" maxOccurs="unbounded" name="sdtFlotaCarga"
_ "tnsl: sdtFlotaCazsga”™ /-

(Tyvpe name="sdtFlotaCarga">

[

<zlement namess "patente" Typs="xsd:string" />
walemant name="tipoVehicule" Type="xsd:string" />
<element name- "anioFabricacion" type="rad:short” /=
<elemant name="marca" Type="xsd:string" />
<element name="tipoCaja" type="=xsd:string" /=
<elemant name="numeroChasis™ type="xsd:string”
<element name="cantidadEjes" type-"xsd:byte" />

<elemant name="eapacidadCarga" type="xsd:double” />
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name="tipoEjes" tvyope="xsd:string" />
name="fechadlta” ctyps="xad:date" nillabl=="+trua" /=
nans "carbinalormitorio” —ytrm“xsd booclean” /=
="gertificadoRT" type="xsd:string" />
"vencimientoeRT" type="xzd:date” nillable="trua" />
te="gentroRT" tvyoe "xsd:string" /=
. nane="regimenPropiedad" type="xsd:string”
“element name="registroFiscalPropietarie" oype="xad:string"”
“elemsnt nane="nombrePropietaric"” type="zsdistring" />
“element. name="observaciones" type="xsd:string" /F

</all>

ﬁfcmmplex:yseb
nplexType name="sdtMsRespuasta' s>

£

"oodigo" tLype="xsd:short" /=

L nane="mensaje" typs~"xsdistring" /-

T name="pumeroTransaccicon" type="xsd:leong" /=

<zlement name="errores" Cype="tns:Array0fsdtMsErrox" />

</fall>

focomplex
"""" nplaxTyve

fﬂEQmGﬂC%ﬁ

“ezlement mindocurs="0" maxfccurs="unbounded" name="sdtMsError"

Lype="tns: sdtMsErroxr" />

seguence

Ig

name="Array0fsdtMsError" -

P

<JoomnplexTypes

“oomplexType name="sdtMsError”

<all=
<elemant nams —"codigc” t}?#'"xsd:shcrt“ A

<element
<element
<fallz
< foomplaxTsy
<oconplexType
<Hllx
“olement name="numercPermisc" typs="msd:string" />
<element name="paisOrigen" tUyps="xsd:string" />
“glement name="paisOrigenEmpresa' ="xgd: string” />
<elemant L-WP—“numEEGCertificado" bype-"xad: string"” />
<alement it numerclDefecuencia”™ Cype="xsd:long”
<element name="flota" typs="tnsl:ArrayOfsdtFlotaCarga” /=
<lalls
<foomolexTypas

me- "mensaje” ty
name="detalle" type="

"xad:string" /=
x=d:string" />

'sdtAltaFlotaCarga':

<complexType ="gdtBajaFlotaCarga"
calls
"numercPermisc” L“pe="xsd:string" R

"palisCrigen” nTypes' xsd:string" i
'paisOrigenEmpresa” tyoo='xsd:string” />
="fechaBaja" iype="xsd:date" nillable="true" />
="ghgervaciones" type-"xsd:string” /-
"numeroCertificade” :vuu="xsd:string“
"numeroDeSecuencia’ Tyoe="xsd:long" />

lement nans="fleota" type="tnsl:ArrayOfsdtFlotaCarga" /-

<ifoomplexTypas
Leme name - "wspermiscs  ALTAFERMISOORIGINARIOCARGR" »
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minGoours="1" maxCcours="1" nanse="Sdipermisc"
‘tns: sdtPermiscsCarga” /-

oomplexTypes
<Eedql ex

</complaexType>
</element>
“felensnt nanse="wspermiscs . ALTAPERMISOCOMPLEMENTARIOCARGA" »
<complexTyopez
Lsaguenoes
“element minQcours="1" maxOccurs="1" name="Sdtcomple"
type "tnsl:altaComplementario” />
</ sequence>
SlcomplexTypes

Fom | ot e —
~faelasmenc-

="wspermisos . ALTAPERMISOCOMPLEMENTARIOCARGARasponsa "

LEeguencer
ement mindocurs="1" naxDcocurs="1" name="Respuesta"
type="tns:sdtMsRespuasta” />
< feeguence
</focomplexTyoe>
</elamnent>
“glement nama="wspermisos. INCORPORARFLOTACARGA" -

cocomplexTyper

<Eedquence>
<glement minOccurs="1" maxCcours="1" name="Sdtaltaflotacarga”
~ype="tngs:adtAltaFlotaCarga" />
</ Seguence>
“</focomplexTvpas
“</element>
“element name="wspermisos. INCORPORARFLOTACARGARespong:a' >
<complexTypes
“<seqguencer
<glement minCocours="1" maxOccurs="1" name="Respuasta"
Lype="tns: sdtMsRespuasta" />

o o = T R
Clsegquencer

“fcomplexTypes
</element>

lement namne-"wspaermisos.DESAFECTARFLOTACARGA™ »

LEequance

“<glement minocurs="1" maxOccurs="1" name="8dtbajaflotacarga"
type="tns:sdtBajaFlotaCarga™ />
</seguence>
<foomplaxTypes

</element>

“elament name "wspermisos. DESAFECTARFLOTACARGAResponse’ -

<complexTypeas

“Eequeances

“element minCccurs="1" maxCcours="1" name="Respuesta"
Lype="tns: sditMsRespuesta" />

2]
Visién: “Consolidar a la DINATRAN por medio de la implementacicn, gestién y mejoramiento de sus
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TSoeomplenTypes
</element>
<element tﬁm&=“wspermisos.MDDIFICARPERMIEGORIGINARIOGARGH"}
<ocomplexTyper
fﬁAqJPﬁ”DJ
<glement minCccurs-"1" maxGogurs="1" name="Sdtpermisc"
type="tns: sdtPerniscaCarga”

<glement name
<oomplexTyoes

csaeguaences

"wespermisos MODIFICARPERMISOORIGINARIOCARGAResponse"

(S N

minOccurs="1" ="1" name="Respuessta"

L JUETLEE >

b kada

lement minCocours="1" maxtcours="1" name="Sdtconple"
type-"tnsl:altaConplenentaric” /-

i sequancaer

<focomplexTynes

Zi/element®

Telenent

,:chEnceﬁ

feomplexType>

“felement

ement name "wspermisos . CANCELARPERMISOCORIGINARIOCARGAR™
lenTypas

lsegquence:

Jilrpi
Mo A
y
3
5
8]

<element mindocurs="1" maxOcoccours="1" nams="Numeropermisoc"
type="x=sd:string" />

<element minGocurs="1" maxOoccurs="1" nams="Paiscrigen" type="xsd:string"
i=

<glement minCccurs="1" maxdoccurs="1" nars="Paisorigenemprasa"
type="xsd:string" />

<glement minCacurs="1" maxOcours="1" name="Fechabaja" type="xsd:date" />

<element minfocurs="1" maxbcours="1" nams="Observacicnas"
type="xsd:string" /-
kf BLaenoes

-'\\.

tf&lehP"Lb
“element nans="wspermiscs.CANCELARPERMISOORIGINARICCARGAResponsea >
<:umplux_fynb

“zedguence

lidbrha

<element minQcours="1" maxCoccurs="1" name="Respuesta"
"tns:sditMsRespuasta" >

</ seguence>
<ioomplex

C
<jfelement:
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Imnm=“wspermisos.CANCELARPERMISOCDMPLEMENTARIOCARGA"*

E e L
- <sequencel
<element minfccurs="1" maxDcocurs="1" name-"Numeropermiso"
Tyvpe="xed:atring" />
a2l minDocurs="1" maxDcours-"1" name="Paiserigen" type="xsd:string”
mindococurs="1" maxlcours="1" nams="Paiscorigenenpresa"
types "xsd:istring" /=
<elemenl minQocurs="1" maxtoours="1" nzams="Nuneropermisoconplementada"
type "xsdistring" />
“<element minOcours="1" maxDocurs="1" name="Fechabaja" Type="xsd:date"
<elament minOcours="1" maxOc 5="1" name="Observaciones”
ty =”xsd string" /=
</ sequencas
<foomplexT =
</elenent=
= =zlement name="wspermisocos . CANCELARPERMISOCOMPLEMENTARIOCARGAResponsa"
T nplaxTypas
= -
Zelement minDocurs="1" maxOcocurs="1" name="Rezpuesta"
Lype="tns:sdtMsRespuesta” /=
</ sequenceal
<fschemss
- <schema CarselNansspace="http://wscargamercosul .antt. gov. be/"
xmlns “http flwww. w3, org/2001 /0 MLSchema” =mlns: E
ENC="http://schemas.xmlscap.org/soap/encoding/"
nt Ffa'f:?.rie "._'—:'L;; r="gqualified" >
"PUBLIC" />
= Ti %ATyﬁe ndme=“ArrayOfsthlotaCarga“b
- Cseguencear

“glamant mindocours="0" maxOccurss "unbounded” name="sdtFlotaCarga"
="tnsl:sdtFlotaCarga”™ /-

Jusnces

<’ omplexT

’uump;:xlyph

o
sme="altaConplenantaric" >

<all>
“<zlement name="numercPermise” tyoe="xsd:string" />
<element name="paisOrigen" tType="xsd:string" />

<element name="paisDestino" type="xsd:string" /=
<alement remrﬂ“paisTraﬂsitadﬂ" Lype="xzd:string"

celement I HF="registroFiscalEmpresa" type="xsd: string” />
<elemsnt name='"paisOrigenEmpresa" Cype="xsd:string" />

<element name="registroFiscalRepresentante"” type="xsd:string" />
<eglement name-"direccion” type="xsd:string" />

“aelemanl name="numerc" tyvope="xsd:string" />

“element name="complemento" types'"xsd:string” />

<element name="ciudad" type="xsd:string" />

<element name="codigePostal" type="xsd:string" /=

<glement name-"autoridadOtorgaPermise” type="xsd:string" />
calement name="nombreDeRepresentante" tyoe="xsd:string" />
<glement name-"fechaBmisionPermiso" type "xsd:dateTime" nillable="trua"

name-"fechaVencinmientoPermisce" Type="zsd:dateTine"
="true" />
nama:="tipeCarga" type="xsd:string" />
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“glement name="Status"
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name="numercPerniscConplenantade” typs="xsd:string" />
"fechaVencimientoMandato™

Lype="xsd:dateTim="

neme="observacicnes" Types "zsdistring" />

Lype="xsd:int" />

<elament name="fleta"™ Type="tnsl:ArrayCfsdtFlotaCarga" />

<fall>

<foomplexTyoes

</ schema>

</ types>

“meszage nanes="wspermicos

“<part name="parameters"
elamant="tns: waparmiscs

T/messadge >

“message nans="wspermiscs

“part name="parameters"”
element="tns:wspermiscs
<SInes £

<massage nanss "'Wwspaermiscs
"parameters"

"tns:wspermnisos

names "parameters”
snenl="tns: wspermisos
</message>

rame= wspemisos

“message

<message name="

STt

WSpEermisos

sagear

Lmessace nane="waspermisos

“part name-"parameters”
gplemsnt="tns: wspermisocs

cimessager
“Cmessage nans="woipermiscs
“part name="parameters"
alement="tns:wspermisocs

2} c="wepernisocs
ame="paramneters"
ment-"tnsiwepernisos

eSS ager

dmessags nanss="wspermisos
="parametaers"
Ce="tns wapermisos

o

LRart

e ssage ="waparmisos
Cpart namnsg="parameters"
slement="tns:wspermnisocs

i

wlmeEssages

cmessage name=s"wspermisos.

LALTAPERMISO0ORIGINARICCARGAScapIn =
LALTAPERMISOCORIGINARTIOCARGA" /=
CALTAPERMISOORIGINARIOCARGAScapOuL" >
LALTAPERMISOORIGINARIOCARGAResponsa” /-

AT TAPEEMISOCOMPLEMENTARIOQCARGAScapIn' =
ALTAPERMIESQCOMPLEMENTARIQUARGA" />
LALTAPERMISCCOMPLEMENTARIOCARGAScapOut" »
LALTADERMISOCOMPLEMENTARTIOCARGAResponsa”™ /&

L INCORPORARFLOTACARGAS capln' >
"parameters” ol

"tns:wsperniscs. INCORPORARFLOTACARGA" /=

IHNCORFPORARFLOTACARGAScapOut" »
 INCORPORARFLOTACARGAResponsa”

DESAFECTARFLOTACARGAScapIn' >
rame="parameters” =l

cment="tns:wepernisos . DESAFECTARFLOTACARGA™

LDESAFECTARFLOTACARGAScaplut" »
.DESAFECTARFLOTACARGAResponse” /-
CMODIFICARPERMISOORIGINARIOCARGAScapIn” »
MODIFICARFEEMISOORIGINARIOCARGA"
LMODIFICARPEEMIBOCRIGINARIOCARGAScapCut" »
MODIFICARPFERMISOCRIGINARTOCARGAResponseae™ />
MODIFICARPERMISOCOMPLEMENTARIOCARGASsapIn” =
MODIFICARPERMISOCOMPLEMENTARIOQCARGAY /&=
CMODIFICARFERMISOCOMPLEMENTARIOCARGAScapOut " >

MCODIFICARPEEMISOCOMPLEMENTARIOCARGAResponsa”

CANCELARPERMISOORIGINARIOQUCARGAScapIn »

Vision: "Consolidar a la DINATRAN por medio de ln implementacion, gestion y meforamiento de sus
procesos, generando lo confiabilidad de usuarios v operadores del sistema®.



Misian: “Reqular el sistema de transporte por carretera nacional e internacional de pasajeras v cargas
de manera segura, eficiente v econdmica™,

-
\
GDBIERND\NAEIDHAL
Centiruyends Fumios Un Muewo Bumba
p=parameters™
"tns:wspermisos . CANCELARPEEMISCORIGINARICCARGRE ™

name="waparmisos  CANCELARPERMISOORIGINARIOCARGASoapCut” >
name="parameters"

menT="tns weparni sos . CANCELARPERMISOORIGINARIOQCARGAResponse "

s [l

iame="wspermises . CANCELARPERMI 3OCOMPLEMENTARIOCARGAScapIn ' »

<part name="parameters"”
slemsnt="tns:wspermniscs . CANCELARPEEMI SOCOMPLEMENTARIOCARGRE™ /=
“imessager

“message nane-"wspermisos. CANCELARPERMTSCCOMPLEMENTARTIOCARGAScapOut"” »

“part name="parametersg"
alemant="tns:wepernisos CANCELARPERMISOCOMPLEMENTARIOQCARGAResponsa"” /=
Cimessages

rtType name="wsparni sosSoapPort" =

A =ration names "ALTAPERMISCORIGIMARTIOCARGR" -

“lonut message="wsdlns: wspermiscos. ALTAPERMISOCRIGINARIOCARGAScapIn" /=

“output message="wadlns:weapermisos, ALTAPERMISOORIGINARICCARGAScapOut" /=
</operaticn>

coperat name="ALTAPERMISOCOMPLEMENTARLIOCARGA " =

“input messages''wsdlns:wspermisos. ALTAPERMISOCOMPLEMENTARIOCARGAScapIn”
£

“aulT it
message="wadlns wsperniscs . ALTAPEEMISOCCMPLEMENTARTOCARGASSapOut " /=

</operatio

ne= " INCORPORARFLOTACARGA " =
<input me e="wsdlns:wspermiscs. INCORPCRARFLOTACARGAScapIn” /=
utpu c="wadlns: wsperni sos, INCORPORARFLOTACARGAScapOut"

<pperation name

sage="wadlns: wspaermisos, DESAFECTARFLOTACARGAScapCut"” />
peration>

! nane="MODIFICARFERMISOORIGINARIOCARGS " =

mzssage="wsdlns :wspernisos MODIFICARPERMISOORIGINARIOCARGASoapIn”

age="wsdlns:wspermisos MODIFICARPERMISOORIGINARIOCARGASocapCut"” /=

name="MODIFICARPERMISOCOMPLEMENTARTOCARGA " »

"wsdlns:wspermisos. MOUDIFICARPERMI SOCOMPLEMENTARTOCARGAScapIn

</foperationa

atlion name="CANCELARPERMISCORIGINARICCARGAE ™ -
ut messago="wadlns:wespermiscs  CANCELARPERMISCORIGINARIOCARGAScapIn

ﬂe;HEQE=HW5d1n5:WSPErmiSDS.CEHCELARPERMIEODRIGIHHRIOCBRGHEQEPDut" Ao

</foperation>
“operation name="CANCELARPERMI SOCOMPLEMENTARIOCARGA" =
<input

message="

wsdlns:wspermnisos  CANCELARPERMISOCOMPLEMENTARTIOCARGAS oapIn”

i
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Visidn: “Consolidar a la DINATRAN por medie de lo implementaocion, gestion y mejoramiento de sus
procesas, generando la confiobilidad de usuarios y eperadores del sistemo”,



Mision: “Regulor el sistema de fronsporte por carretera nacional e internacional de pasajeros y corgas
de manera segura, eficiente y econdmica”.

ﬁ mlmm%m

I astruyende luntay Fn Nusve Rambo

Dwncoaan Maceanal
e Teardoo e
P B 20 mal. B mibam W0 Tl
Tewha: G145

“ITRUL

meszages "'wedlns:wspernisos CANCELARPERMI SOCOMPLEMENTARIOCARGASoapOutL"”

</operatlon>
<fportTyper
-~ <binding n "wepernisosSoapBinding” Lypz="wsdlns:wspermiscsScapPort':
“scap:binding style="dooument"
Lransport="http://schemas.xmlscap.org/soap/http" fb
- <oparation nans="ALTAPERMISOORIGINARIQUARGA" >

2

fx

“zoapibody uze="literal" S
</inputs

- Soutput>

TECApR: br:--*iv 1ze="literal” />

A OUTREUT

name="ALTAPERMISOCOMPLEMENTARIOCARGA" »
ratiocr

-"PUBLICactlonIAWEPERMIEGS ALTAFPERMISCCOMPLEMENTARICCARGA"

’%FPP. ody use="literal™ />
clinput>
= =gutputs
<soapibody use="literal" /=
</output>
</operaticn>
— <operatlion nan c—'IHCORPDRARFLOTACARGA e
xioperati
abt_cL="PUBLICactionHAWSPERMISDS.INCQREGRAREIQTAEARga“ b

nse="literal” />

nse="literal" /=

1= on nans="DESAFECTARFLOTACARGA" »
TEoAn 1F_,-;:at1 n

soaphcT lon="PUBLICaction/AWSPEEMISOS DESAFECTARFLOTACARGA" /-
- <inputx

<spap:body use="literal" />

ge="literal"” /=

"MODIFICARPERMISOORIGINARIOCARGA" =

<Egaproperatlion
&Cdkuntdcn-“PUBLICactianAHEPERHIEGS.MDDIFICARPERMISOORIGINARIOCARGR"
iz

<inputs

<soapibody use="literal" /=»
< finputs

loutpuats

“zoap:ibody use="literal" />
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Misian: “Regular el sistema de transporte por carretera nacional e internacional de posajeros v cargas
de manera sequra, eficients v econdrmica”.

1

tiruyonde Jundior Un Ndeve Hembe

inin Kem 1

Todafus: BE2 145

<foutpul>
</foperations

= <operatlion name="MODIFICARPERMISCOCOMPLEMENTARIOCARGA' >

bel

“Epap:operation
soaplictions "PUBLICaction/AWSPERMISOS . MODIFICARFERMISCCOMPLEMENTARTIOCAR
Gﬁll P

<input>

<scapibody use="literal"™ />
</input>

<OUTpUL>

<scap:body ase="literal" /=
</putputs
</operations

coperaticon name- "CANCELARPERMISCORIGIMARIOQUARGA" -

<socaproperation
soaphction -"PUBLICaction/AWSPERMISOS . CANCELARFPERMISOORIGINARIOCARGA"

i

CINpUT >
<zoap:body use="literal" />

1nput>

<
<oputput>
<Hoapibody usse="literal" />
'i;ﬁ:::pin.h

</operation>

%

ztnion name="CANCELARPEREMI SOCOMPTLEMENTARTOCARGRE " -
roperat]

Action="PUBLICaction/AWSPERMISOS . CANCELARPERMISOCOMPLEMENTARIOCARG

(o)

tpody use="literal"™ />

i

</operaticon>
</binding
“gervice namns="wapermisas":
“port name="wspermisesScapPeort” binding="wsdlns:wspermiscsScapBinding" >

CEcAapraddrass
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Vision: “Consolidar o ln DINATRAN por medio de lo implementacidn, gestion y mejoramiento de sus

procesos, generando la confiabilidod de usuarios y operodores del sistema™.
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Codificacion de Mensajes

odigo 1XX
Validaciones v confirmaciones de métodos de Permisos v Flota.

100 Executado com Sucesso. / Ejecucion exitosa.
101 Dados enviados invialidos. / Datos enviados

invalidos
102 Alta ja existe na base de dados. /Alta va

existente en la base de Datos.
103 Veiculo repetido para esta solicitacio. / Solo se usaria en casos de altas de flota.
. Vehiculo ya existente.
104 Dados do veiculo incorretos. [ Datos de vehiculo
. incorrectos.
105 Menhum veiculo informado. / Listado de
. vehiculos vacio, { -
106 Pais de destino nio é o de recebimento. / Pais de

destino incorrecto, ! )
107 Nio existe solicitacdo para esta complementar. /
.~ Noexiste Permiso para complementar.
108 Nimero de Permiso inexistente/ Nimero de

permisso nao existe..

Coédigo 2XX

Errores de servicio

200 O banco de dados sc encontra fora do ar, / Base .
de Datos tucra L de linea

201 Erro ao gravar no banco de dados, / Error en
Base de Datos al guardar.

Codigo 3XX

Yalidaciones de autenticacion

300 Autenticaciéncorrecta./
301 La solicitud requiere aU_tgnt_le_dElgn A e e ok
302 { redenciales invalidas./ S
303 Las credenciales no permiten acceder al recurso |

solicitado. /



Requisitos Técnicos del Sistema Autenticacion y Autorizacion
Un método (protegido con TLS 1.0) para la obtencion del token de acceso.

Al método para la obtencidn del token de acceso se le pasara como parametros:
- Identificacion del usuario o aplicacion que desea acceder al servicio.
- Contrasefa o clave de acceso del usuario o aplicacion.
- {Opcional) Webservice al que se desea obtener acceso.

El metodo retornara un mensaje que incluya:
- La identificacion del usuario o aplicacion autorizada.
- Un token de acceso (firmado por el servidor y codificado en Base64*) para ser
presentado con las solicitudes al webservice.
- La validez del token de acceso (tiempo de vida del token o fecha y
hora de su vencimiento)
- (Opcional) Los privilegios de acceso obtenidos (por ejemplo sdlo
lectura, lectura vy escritura, etc)

El token se incluird en |as solicitudes al webservice y sera
verificado por el servidor.

El token debera estar codificado en Base64 (para facilitar su
transferencia como parametro las futuras solicitudes)



MERCOSUR

MERCOSUR/ SGT N° 5/ACTA N° 02/2015
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APLICACION WEB DE CONSULTAS — MERCOSUR

En la aplicacidn Web (www.dinatran.gov.py/mercosur) en la que Paraguay pone a disposcion de
los paises parte el acceso a las consultas de Permisos Ocacionales a Empresas de Pasajeros, se

agrega una nueva funcionalidad que permite realizar Consulta de Multas.

Consultar fultas por Rango de Fecha

Desde esta opcion, cada pais podra acceder a informaciones de multas registradas en Paraguay de
empresa del pais gue solicita el informe.

Direccién Nacional de Transporte mﬂo‘_\qm

SERMICHD DE PASL JEROS

Consultar por Placa

Consultar por BUC de Empress
Consulzar Permisos Qcacionales - Por Placa

Cansultar Parmisos Ozacionalas - Por Pafs

G0 DE CARGAS

Consutbar por Placa

Consultar por BUC de Empresa

Consultar Multas por Rengo de Fechs |

Carrar SasiGn




Accediendo desde CONSULTAR MULTAS POR RANGO DE FECHAS se despliega la siguiente pantalla,
donde se solicita dentro de un rango de fechas las multas registradas en Paraguay de empresas
del pais solicitante. El sisterna emite un listado de Empresas con el resumen de Cantidad y Monto

de las multas registradas.

Direccion Nacional de Transporte \ﬂ
GOBIERNC Y NACIONAL

Pais:

Jesds fecha DI s - Hesta facha NS

RESLLTADOS

Actas Pendientes Importe Aclas Pendienies Multasen LISD

FEAMCELE VERCI ¥ 4 SRL
RANS WED L4
TREMSPORT

CRICERGS BAIRES AL

(5] FERHAND ANTOMIO fEal D)

{481 JVER BAUL JOF ROQLE ORI

EXPRESD) RIO Aab2 S




Por cada empresa se podrd acceder al detalle de las multas imputadas, donde se tendra
informaciones de la fecha de multa, N2 de Acta, 2l concepto de la multa v el importe
correspondiente,

hc’tﬂé da lntewent;ién

Fecha ActaNro. Serie Rubro SubRub Conceplo

pilii ey B LEY 350872008 MULTR GRAE 0 0 00 Pendiente dz Fago
prllichE s = » LEY 380852008 MULTR GRAME i 9 000 Perdiente dz Fago
AAIHA we s B R LEY 3LE/Z008 MULTS GANE i 0 2000 Pendiznte gz Fago
T s = R LEY J08120028 MULTR GRAVE 1] 0 2000 Pardisnte ds Pago
A03R WHa # M TODSE OTRAS INSFRACCHO TIFFICADAS 0 M 0 Pendiznte gz Fago
2G5 i s B K TODAT OTRAS INSFRACCHC TIFFICADAS 0 A5 0 Pendiente ¢= Pago
D&mNs 15310 4 18 7 COMPROBACION DE PRACTICAS O DU PING W 250600 0 Pendiante gz Fago
25/03M15 %03 4 B i} LEY 360672008 MULTH GRAVE [ 0. 2000 Penciente de Pago
EIIcTEr 105 4 A m LEY 20872008 MULTR CRIVE i 0 2000 Pendiente de Pago

T o |

{Cartidad de Ackas 8|

{Irnpart Total Gs. 491052

[1enparte Totsl Dalares 12.0m|
s |
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Argentina Brasil Chile Paraguay Urnguay

CONSEJO EMPRESARIAL DE TRANSPORTE DE CARGAS POR

CARRETERAS DEL MERCOSUR “CONDESUR”
COORDINADORA: CAPATIT - PARAGUAY

ACTA N2 45
Sefiores Coordinadores Nacionales

En la Ciudad de Asuncion a los diez dias del mes de Moviembre del afio dos mil quince,
reunidos los integrantes del Consejo Empresarial de Transporte de Cargas por Carreteras del
Mercosur, Bolivia y Chile, - CONDESUR, reunidas en su 45 encuentro, y teniendo la
oportunidad de expresarse ante el Sub Grupoe de Transporte del MERCOSUR ponen ante
vuestro conocimiento sobre las preocupaciones que altamente debe enfrentar el sector de la
region:

Manifiesta sostener:

1.- A los efectos de su avance, en el punto de FACILITACION FRONTERIZA atento encontrarse
tadavia grandes dificultades en todas |as fronteras, solicitamos mantener el avance dindmico y
los diagndsticos gue presentaremos en |a reunion de la citads comisidn.

2.- UNIFICACION EN LA FISCALIZACION DE LOS PAISES MIEMBROS E INVITADOS entiende el
CONDESUR que la falts de fiscalizacion padronizada y unificada sigue generando grandes
dificultades al transporte terrestre por carretera de todos los paises miembros del COMDESUR,
Dado que se fiscaliza con distintos criterios ignoréndose muchas veces a lo que determina el
acuerdo de Transporte Internacionzl Terrestre, norma madre asumida por el MERCOSUR,
solicitamos se unifiquen a la brevedad dichos criterios.

3.- RETENCION DE VEHICULOS: Se solicita Ia aplicacién de criterios uniformes para que cese de
la retencion de wehiculos, a no ser por una causa especificamente prevista en el ATIT y se

concatene esto con el punto anterior de criterios uniformes de fiscalizacion para todos los
paises.

4.- RESOLUCION N2 3805 y RESOLUCION 3/2015 de Argentina sobre el procedimiento de
intercambio de informacion por medios electrdnicos sobre las operaciones y destinaciones
adusneras en las gue se encuentran involucradas. PADRON UNICO DE TRAMNSPORTISTAS
(PALUT) — MIC/DTA, Estas resoluciones evidentemente deberdn ser revisadas porque a criterio
del CONDESUR perjudican directamente las operaciones del transporte establecidas en la ATIT.

5. QUE PREVALEZCA LAS NORMAS COMURMNITARIAS SOBRE LAS NORMAS INTERNAS DE

, CADA ESTADO -MIEMBRO DEL MERCOSUR; debiendo ser respetado, cuando no se encuentra

- -.I f - - . . ' -
legislade multilateralmente o bilateralmente, la normativa del pzis signatario del permiso

| ' o~



Argentina Brasil Chile Paraguay Uruguay

CONSEJO EMPRESARIAL DE TRANSPORTE DE CARGAS POR
CARRETERAS DEL MERCOSUR “CONDESUR”
COORDINADORA: CAPATIT - PARAGUAY

originario. Que toda normativa de cada pais miembro se ajuste de manera armdnica a la letra y
espiritu de lo establecido en el ATIT y MERCOSUR,

6.- CUMPLIMIENTO IRRESTRICTO DE LO ESTABLECIDO EN EL ATIT. El COMDESUR solicita el
cumplimiento irrestricto de lo establecido en el ATIT en materia de complementacian de
permisos internacionales Art, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26y 58,

7.- RESPETO A LOS DERECHOS DEL TRANSPORTADOR. £l CONDESUR solicita que se respete el
derecho a no ser sancionado dos veces por el mismo hecho, {principio NOMN BI5 [N IDEM) y que
se cumpla lo establecido en los acuerdos internacionales, cunfarme el principic PACTA SUNT

SERVANDA. _.
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